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ÚVOD | INTRODUCTION

Největší producent koupelnového vybavení  
v České republice, společnost Laufen CZ, 
využívá svého globálního postavení a oboha-
cuje značku JIKA od roku 2014 rovněž 
o obklady a dlažby z vlastní produkce.

Koupelny JIKA jsou nyní tedy skutečně 
kompletní! 

Sortiment obkladů a dlažeb významným 
způsobem doplňuje výrobní program, který 
dosud tvořila vyhlášená sanitární keramika, 
koupelnový nábytek, baterie, sprchový pro-
gram, vany, sprchové kouty a koupelnové 
doplňky.

Naše výrobní závody na obklady a dlažby 
mají v Evropě více než stoletou historii. 
Všechny produkty jsou vyráběny nejmo-
dernějšími technologiemi včetně digitálního 
tisku a splňují nejpřísnější kvalitativní normy. 
Výroba je kompletně postavena na respek-
tu k životnímu prostředí a výrobní proces je 
přísně nastaven dle směrnic a certifikátů 
kvality, jako jsou ISO 14001, EMAS a ECO-
LABEL.

Sortiment obkladů a dlažeb JIKA nepo-
chybně uspokojí i nejnáročnější uživatele. 
Dokonale splňuje kritéria architektů a de-
signérů, kteří po našich produktech promy-
šleně sahají nejen při vybavování rodinných 
domů a bytů, ale stejně tak při řešení prů-
myslových a obchodních zón. Oslovují je 
netradiční formáty, rozmanitost povrchů 
a barevných kombinací, originální dekora-
ce, příznivá cena a především vynikající 
kvalita – to jsou benefity našich nových pro-
duktů, kterými chceme oslovit a zaujmout 
opravdu každého. 

S hrdostí konstatujeme, že značka JIKA 
je v současnosti již komplexním výrob-
cem koupelnového vybavení v Evropě.

Najväčší producent kúpeľňového vybave-
nia v České republike, spoločnosť Laufen 
CZ, využíva svoje globálne postavenie 
a obohacuje značku JIKA od roku 2014 aj 
o obklady a dlažby z vlastnej produkcie.

Kúpeľne JIKA sú odteraz teda skutočne 
kompletné! 

Sortiment obkladov a dlažieb významným 
spôsobom doplňuje výrobný program, kto-
rý doposiaľ tvorila vyhlásená sanitárna ke-
ramika, kúpeľňový nábytok, batérie, sprcho-
vý program, vane, sprchové kúty 
a kúpeľňové doplnky.

Naše výrobné továrne na obklady a dlažby 
majú v Európe viac ako storočnú históriu. 
Všetky produkty sú vyrábané najmoder-
nejšími technológiami vrátane digitálnej tla-
če a splňujú najprísnejšie kvalitatívne  
normy. Výroba je kompletne postavená na 
rešpekte k životnému prostrediu a výrobný 
proces je prísne nastavený podľa smerníc 
a certifikátov kvality, ako sú ISO 14001, 
EMAS a ECOLABEL.

Sortiment obkladov a dlažieb JIKA nepo-
chybne uspokojí i najnáročnejších užívate-
ľov. Dokonale splňuje kritéria architektov 
a dizajnérov, ktorí po našich produktoch 
premyslene siahajú nielen pri vybavovaní ro-
dinných domov a bytov, ale takisto pri riešení 
priemyslových a obchodných zón. Oslovujú 
ich netradičné formáty, rozmanitosť povrchov 
a farebných kombinácií, originálne dekorá-
cie, priaznivá cena a predovšetkým vynika-
júca kvalita – to sú výhody našich nových 
produktov, ktorými chceme osloviť  
a zaujať naozaj každého. 

S hrdosťou konštatujeme, že sa značka 
JIKA stáva komplexným výrobcom kú-
peľňového vybavenia v Európe.

Since 2014 the Czech Republic’s biggest 
producer of bathroom equipment, Laufen 
CZ, has been using its global position to 
enhance the JIKA brand with wall and floor 
tiles from its own output.

JIKA can now truly furnish a bathroom from 
top to bottom!

This range of wall and floor tiles significantly 
expands JIKA’s product line, which previ-
ously included its renowned sanitary  
ceramics, bathroom furniture, faucets, 
shower equipment, bathtubs, shower stalls 
and bathroom accessories.

Our ceramic tile manufacturing facilities in  
Europe have a history dating back more than 
a century. All products are made using the 
latest technologies, including digital print-
ing, and conform to the most stringent 
quality standards. Our production processes 
are firmly rooted in respect for the environ-
ment and are in strict accordance with 
quality guidelines and certificates such as 
ISO 14001, EMAS and Eco-label.

JIKA’s array of wall and floor tiles is sure to 
satisfy even the most demanding customer. 
They perfectly satisfy the exacting criteria of 
architects and designers, who opt for our 
products not only when furnishing houses 
and flats but also industrial and commercial 
environments. They like the unusual tile for-
mats, wide spectrum of surfaces and colour 
combinations, originality of decoration, 
competitive pricing, and especially their 
outstanding quality. With these benefits, 
our new product assortment truly offers  
something for everyone.

We are proud to say that JIKA has  
become one of the most comprehensive 
manufacturers of bathroom equipment 
in Europe.
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PŘEHLED PODLE STYLŮ
PREHĽAD PODĽA ŠTÝLOV
OVERVIEW BY STYLE

BARVY A DEKORY | FARBY A DEKÓRY |  
COLOURS AND DECORS

MEMPHIS 80 – 87

WHITES 88 – 93

COOL 94 – 95

SICILY 96 – 99

PERLA NEW 100 – 105

PASTEL NEW 106 – 111

IMAGINATION 112 – 115

ZOOM 116 – 123

BETONY | BETÓNY | CONCRETES

CITY 38 – 47

FOCUS 48 – 53

INDUSTRIA NEW 54 – 55

MOOD NEW 56 – 59

URBAN 60 – 61

IMAGINATION 62 – 63

MELBOURNE 64 – 69

HOME NEW 70 – 71

PAPYRUS NEW 72 – 75

FLY 76 – 79

KAMENY | KAMENE | STONES

DI PIETRA 32 – 35

STYLE NEW 36 – 37

MOZAIKY | MOZAIKY | MOSAICS

ARTY 124 – 131

MOZAIKY | MOSAICS 132 – 141

DŘEVA | DREVÁ | WOODS

ASPEN 10 – 19

RENO 20 – 25

RUSTICA NEW 26 – 29

IMAGINATION 30 – 31
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SÉRIE
SÉRIA

SERIES

MRAZUVZDORNÉ DLAŽBY
FROST-RESISTANT TILES

DLAŽBY
FLOOR 
TILES

OBKLADY
WALL TILES

MOZAIKY
MOSAICS
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ARTY

ASPEN  S
CITY  S  S
COOL  B
DI PIETRA

FLY  S  S
FOCUS

HOME NEW

IMAGINATION  S  S
INDUSTRIA NEW

MELBOURNE  S
MEMPHIS  B  B
MOOD NEW

PAPYRUS NEW

PASTEL NEW  S
PERLA NEW  B  B
RENO

RUSTICA NEW

SICILY  S  S  S
STYLE NEW  S
URBAN

WHITES  S  B|S
ZOOM

B Lesk
Bright finish

S Mat
Satin finish

R Rektifikované hrany
Rectified edges

NEW Novinka
New product

PŘEHLED PODLE FORMÁTŮ
PREHĽAD PODĽA FORMÁTOV
OVERVIEW BY FORMAT
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SÉRIE
SÉRIA

SERIES

KOUPELNY
KÚPEĽNE

BATHROOMS

KUCHYNĚ A PODLAHY
KUCHYNE A PODLAHY

KITCHENS AND FLOORS

OSTATNÍ INTERIÉRY
OSTATNÉ INTERIÉRY
OTHER INTERIORS

EXTERIÉRY
EXTERIÉRY
EXTERIORS

VEŘEJNÝ SEKTOR
VEREJNÝ SEKTOR
PUBLIC SECTOR

ARTY *

ASPEN

CITY

COOL

DI PIETRA

FLY

FOCUS

HOME NEW

IMAGINATION DLAŽBA

IMAGINATION OBKLAD

INDUSTRIA NEW

MELBOURNE DLAŽBA

MELBOURNE OBKLAD

MEMPHIS

MOOD NEW

PAPYRUS NEW

PASTEL NEW

PERLA NEW

RENO

RUSTICA NEW

SICILY DLAŽBA

SICILY OBKLAD

STYLE NEW

URBAN

WHITES

ZOOM

NEW Novinka
New product

*
Mimo keramický bílý střep
Mimo keramický biely črep
Except white body ceramic pieces

PŘEHLED PODLE POUŽITÍ
PREHĽAD PODĽA POUŽITIA
OVERVIEW BY APPLICATION
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Dlažba
Floor tiles

Lesk 
Bright finish

Mat 
Satin finish

Obklad
Wall tiles

Dlažba – protiskluz ABS R11
Dlažba – protisklz ABS R11
Non-slip floor tiles ABS R11

Dlažba – protiskluz R9
Dlažba – protisklz R9 
Non-slip floor tiles R9

Rektifikované hrany
Minimální doporučená spára 1 mm
Rektifikované hrany
Minimálna odporúčaná špára 1 mm 
Rectified edges
Minimum joint of 1 mm recommended

Zóny velmi nízké zátěže
Zóny veľmi nízkej záťaže 
For zones with very little traffic

Zóny nízké zátěže
Zóny nízkej záťaže
For zones with little traffic

Zóny střední zátěže
Zóny strednej záťaže 
For zones with moderate traffic

Zóny velké zátěže
Zóny veľkej záťaže
For zones with high traffic

Zóny velmi intenzívní zátěže
Zóny veľmi intenzívnej záťaže
For zones with intense traffic 

VYSVĚTLIVKY | VYSVETLIVKY | KEY

Mrazuvzdorné dlažby
Frost-resistant tiles

Lapato

Nevhodné jako dlažba
Nevhodné ako dlažba
Not suitable as floor tiles

ASPEN forest

ASPEN MOZAIKA forest

CENOVÁ SKUPINA/CENA ZA m2

PRICE GROUP/PRICE PER m2 

CENOVÁ SKUPINA/CENA ZA KUS
PRICE GROUP/PRICE PER PIECE

Variace odstínů
Variácie odtieňov 
Shade variation
nízká | nízka | low 
střední | stredná | medium  
vysoká | high 

V2
V3
V4

HI9T6E6FR1 S45/m2 24,6 × 101 R

HI9T7FMFR1 S27/ks | pc 24,6 × 24,6
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Obchodný model JIKA je nastavený 
v súlade s uvedomením o udržateľnosti 
životného prostredia a rešpektu okolia.
Tento model vedie k tomu aby obklady  
a dlažby JIKA boli vyrábané podľa 
smerníc a certifikátov kvality ako sú  
ISO 14001, EMAS a Ecolabel.

RESPEKTUJEME ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ

REŠPEKTUJEME ŽIVOTNÉ PROSTREDIE

RESPECT FOR THE ENVIRONMENT

Obchodní model JIKA je nastaven 
v souladu s vědomím o udržitelnosti 
životního prostředí a respektem k okolí. 
Ty nás vedly k tomu, aby byly obklady 
a dlažby JIKA vyráběny podle směrnic 
a certifikátů kvality, jako jsou ISO 14001, 
EMAS a Ecolabel.

JIKA  business model is based on 
respect for the environment and 
ecological sustainability. JIKA tiles are 
manufactured in accordance with quality 
guidelines and certificates including ISO 
14001, EMAS and Eco-label.
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Aspen, rustikální vzhled

Série Aspen je ideální pro rezidenční i komerční 
prostory. Rustikální vzhled s velice přesvědčivou 
texturou přírodního dřeva obohacuje trojrozměrná 
mozaika doplňující charakter a kvalitu série. Díky 
technologii digitálního tisku je každý kus originál, 
každý má zabroušené hrany na přesný rozměr pro 
minimalizaci spár. Dlažbu nabízíme v provedení 
neklouzavého povrchu (R10). Sérii doplňují krásné 
dřevěné dekory, které mohou zdobit jak interiéry, 
tak exteriéry každého prostoru. 

Dostupné v rektifikovaném formátu 
24,6 × 101 R cm, mozaiky 24,6 × 24,6 cm,  
ve čtyřech barvách.

ASPEN
Aspen, rustikálny vzhľad 

Séria Aspen je ideálna pre rezidenčné i komerčné 
priestory. Rustikálny vzhľad s veľmi presvedčivou 
textúrou prírodného dreva obohacuje trojrozmerná 
mozaika doplňujúca charakter a kvalitu série. 
Vďaka technológii digitálnej tlače je každý kus 
originál, každý má zabrúsené hrany na presný 
rozmer pre minimalizáciu spár. Dlažbu ponúkame 
v prevedení nekĺzavého povrchu (R10). Sériu 
doplňujú krásne drevené dekóry, ktoré môžu zdobiť 
ako interiéry, tak aj exteriéry každého priestoru. 

Dostupné v rektifikovanom formáte 24,6 × 101 R cm, 
mozaiky 24,6 × 24,6 cm, v štyroch farbách.
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Aspen, the rustic look of natural wood

The Aspen series is perfectly suited to both 
residential and commercial spaces. Its rustic look 
comes from a very convincing texture of natural 
wood, and the tiles are enriched by three dimensional 
mosaics that add character to the series. Thanks to 
digital print technology, each tile is an original. The 
tiles are cut to precise dimensions to minimize joints. 
The floor tiles are available with a non-slip surface 
(R10). Supplemented with beautiful imitation wood 
decor tiles, the Aspen series is ideal for bringing 
a designer look to both interior and exterior spaces.

Available in a rectified 24.6 × 101 R cm format; 
mosaics come in a 24.6 × 24.6 cm format,  
all in four colours. ASPEN forest, maple 24,6 × 101 R

ASPEN
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ASPEN forest 24,6 × 101 R, MOZAIKA 24,6 × 24,6



12 — 13

ASPEN

ASPEN forest

ASPEN DEKOR forest

ASPEN MOZAIKA forest

V4

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ASPEN 24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN DEKOR  24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN MOZAIKA 24,6 × 24,6 5 6,50 0,303 96 624 29,040 plastický povrch / variable

ASPEN SCHODOVKA 24,6 × 101 R 2 13,44 0,497 30 403 14,910 10 mm

ASPEN SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile mozaika | mosaic

101 × 8 R 24,6 × 101 R 24,6 × 24,6

HI94TE7FR1
S14/ks|pc

HI92TE6FR1
S62/ks|pc

HI9T6E6FR1 S45/m2 24,6 × 101 R

HI9T8E6FR1 S53/m2 24,6 × 101 R

HI9T7FMFR1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6
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ASPEN maple 24,6 × 101 R
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PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ASPEN
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V4

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile mozaika | mosaic

101 × 8 R 24,6 × 101 R 24,6 × 24,6

HI94TE7MF1
S14/ks|pc

HI92TE6MF1
S62/ks|pc

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ASPEN 24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN DEKOR  24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN MOZAIKA 24,6 × 24,6 5 6,50 0,303 96 624 29,040 plastický povrch / variable

ASPEN SCHODOVKA 24,6 × 101 R 2 13,44 0,497 30 403 14,910 10 mm

ASPEN SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

ASPEN maple

ASPEN DEKOR maple

ASPEN MOZAIKA maple

HI9T6E6MF1 S45/m2 24,6 × 101 R

HI9T8E6MF1 S53/m2 24,6 × 101 R

HI9T7FMMF1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6
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ASPEN royal grey 24,6 × 101 R
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PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ASPEN
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V4

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile mozaika | mosaic

101 × 8 R 24,6 × 101 R 24,6 × 24,6

HI94TE7RY1
S14/ks|pc

HI92TE6RY1
S62/ks|pc

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ASPEN 24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN DEKOR  24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN MOZAIKA 24,6 × 24,6 5 6,50 0,303 96 624 29,040 plastický povrch / variable

ASPEN SCHODOVKA 24,6 × 101 R 2 13,44 0,497 30 403 14,910 10 mm

ASPEN SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

ASPEN royal grey

ASPEN DEKOR royal grey

ASPEN MOZAIKA royal grey

HI9T6E6RY1 S46/m2 24,6 × 101 R

HI9T8E6RC1 S55/m2 24,6 × 101 R

HI9T7FMRY1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6
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ASPEN silver grey 24,6 × 101 R, WHITES brillo blanco 25 × 70 
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PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ASPEN
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V4

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile mozaika | mosaic

101 × 8 R 24,6 × 101 R 24,6 × 24,6

HI94TE7SC1
S14/ks|pc

HI92TE6SC1
S62/ks|pc

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ASPEN 24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN DEKOR  24,6 × 101 R 4 21,60 0,994 48 1037 47,712 10 mm

ASPEN MOZAIKA 24,6 × 24,6 5 6,50 0,303 96 624 29,040 plastický povrch / variable

ASPEN SCHODOVKA 24,6 × 101 R 2 13,44 0,497 30 403 14,910 10 mm

ASPEN SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

ASPEN silver grey

ASPEN DEKOR silver grey

ASPEN MOZAIKA silver grey

HI9T6E6SC1 S45/m2 24,6 × 101 R

HI9T8E6SC1 S53/m2 24,6 × 101 R

HI9T7FMSC1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6
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Reno, pocit souznění s přírodou

Měkké a moderní odstíny série Reno vytvářejí 
příjemné prostředí, ve kterém si nelze nevychutnat 
klid a harmonii momentu. Protiskluzový povrch 
R11 s efektem neopracovaných prken doplňuje 
sérii jako obklad, dlažba i jako prořezávaný dekor. 
Série má kalibrované hrany na přesný rozměr pro 
minimalizaci spár. Díky technologii digitálního 
tisku je každý kus originál.

K dispozici ve dvou rektifikovaných formátech 
16 × 101 R cm a 24,6 × 101 R cm ve dvou 
barvách, které lze libovolně kombinovat. 

RENO 
Reno, pocit spojenia s prírodou 

Mäkké a moderné odtiene vytvárajú príjemné 
prostredie, v ktorom si môžeme vychutnať pokoj 
a harmóniu momentu. Protisklzový povrch R11 
s efektom neopracovaných dosiek doplňuje sériu ako 
obklad a dlažba a taktiež aj prerezávaný dekór. Vďaka 
technológii digitálnej tlače je každý kus originál. 
Séria má zabrúsené hrany na presný rozmer pre 
minimalizáciu špár.

Séria je k dispozícii v dvoch rektifikovaných formátoch: 
16 × 101 R cm a 24,6 × 101 R cm vo dvoch farbách, 
ktoré je možné ľubovoľne kombinovať. 
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Reno, in tune with nature

The soft and contemporary colours of the Reno  
series create a pleasant atmosphere where it is almost 
impossible not to feel at peace and in harmony with 
nature. The series has an R11 non-slip surface, with 
the wall tiles as well as floor and accent tiles having 
the look of unfinished slats. The tiles are cut to precise 
dimensions to minimize joints. And thanks to digital 
print technology, each tile is truly an original.

Available in two rectified formats: 16 × 101 R cm  
and 24.6 × 101 R cm, in two colour variations,  
which can be combined freely.

RENO 

RENO sapeli 24,6 × 101 R a 16 × 101 R, 
koupelnové vybavení série OLYMP DEEP
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RENO sapeli 16 × 101 R
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RENO sapeli

RENO sapeli

RENO PROTISKLUZ sapeli

RENO PROŘEZ sapeli

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

RENO 16 × 101 R 7 26,95 1,131 45 1213 50,904 10 mm

RENO 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 48 1094 47,712 10 mm

RENO PROTISKLUZ R11 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 48 1094 47,731 10 mm

RENO PROŘEZ 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 30 684 29,820 10 mm

RENO SCHODOVKA 16 × 101 R 4 20,96 0,646 18 377 11,635 10 mm

RENO SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

RENO
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V3

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

16 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile

101 × 8 R 101 × 16 R

HI84TE7761 
S13/ks|pc

HI82TE5761
S60/ks|pc

HI8T6E5761 S54/m2 16 × 101 R

HI8T6E6761 S47/m2 24,6 × 101 R

HI8T8E6761 S54/m2 24,6 × 101 R

HI88TE6761 S47/m2 24,6 × 101 R
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RENO roble 16 × 101 R, 24,6 × 101 R, RENO PROŘEZ roble 24,6 × 101 R
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BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

RENO 16 × 101 R 7 26,95 1,131 45 1213 50,904 10 mm

RENO 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 48 1094 47,712 10 mm

RENO PROTISKLUZ R11 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 48 1094 47,731 10 mm

RENO PROŘEZ 24,6 × 101 R 4 22,80 0,994 30 684 29,820 10 mm

RENO SCHODOVKA 16 × 101 R 4 20,96 0,646 18 377 11,635 10 mm

RENO SOKL 101 × 8 R 10 18,50 0,808 36 666 29,088 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

RENO
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V3

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

24,6 × 101 R

16 × 101 R

doporučená  
pokládka

odporúčaná  
pokládka

recommended  
installation

1/43/4

OK

sokl | sokel | skirting tile schodovka | step tile

101 × 8 R 101 × 16 R

HI84TE7741
S13/ks|pc

HI82TE5741
S59/ks|pc

RENO roble

RENO roble

RENO PROTISKLUZ roble

RENO PROŘEZ roble

HI8T6E5741 S47/m2 16 × 101 R

HI8T6E6741 S41/m2 24,6 × 101 R

HI8T7E6741 S47/m2 24,6 × 101 R

HI88TE6741 S56/m2 24,6 × 101 R
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Rustica s nádechem venkova

Precizní kresba dřeva, díky které je dlažba prakticky 
nerozeznatelná od přírodního materiálu, charakterizuje 
sérii Rustica. Své opodstatnění si najde všude tam, 
kde je na přírodní dřevo příliš velká zátěž: veřejné 
prostory, restaurace, terasy, různé části rodinných 
domů (obývací pokoje, kuchyně, koupelny atd.), 
stejně tak jako ve venkovských chalupách či starších 
budovách.

Dostupná ve formátu 19,5 x 84 cm ve třech barvách.  

RUSTICA 
Rustica s nádychom vidieku

Precízna kresba dreva, vďaka ktorej je dlažba 
prakticky nerozoznateľná od prírodného materiálu, 
charakterizuje sériu Rustica. Svoje opodstatnenie 
si nájde všade tam, kde je na prírodné drevo príliš 
veľká záťaž: verejné priestory, reštaurácie, terasy, 
rôzne časti rodinných domov (obývacie izby, kuchyne, 
kúpeľne, atď.), rovnako ako vo vidieckych chalupách 
či starších budovách.

Dostupná vo formáte 19,5 x 84 cm, v troch farbách.

NOVIN
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Rustica, a fresh country breeze

The Rustica series is characteristic for its exacting 
emulation of wood grain – practically indistinguishable 
from natural wood. The tiles are ideally suited to 
places that would present too much wear and tear 
for natural wood: public spaces, restaurants, terraces 
and parts of family houses (living rooms, kitchens, 
bathrooms), as well as country cottages or older 
buildings.

Available in a 19.5 × 84 cm format in three colours. RUSTICA Roble 19,5 × 84, SICILY beige 31 × 61
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RUSTICA gris 19,5 × 84
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RUSTICA fresno

RUSTICA gris

RUSTICA roble

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

RUSTICA 19,5 × 84 6 21,89 0,983 69 1451 67,810 9,3 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

RUSTICA
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS

19,5 × 84

V3

HCDT3HB831 S28/m2 19,5 × 84

HCDT3HB021 S28/m2 19,5 × 84

HCDT3HB741 S28/m2 19,5 × 84
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IMAGINATION MOZAIKA teka marron 21,4 × 61, 
IMAGINATION Beige 21,4 × 61

IMAGINATION

Imagination, a tasteful contrast of materials
Imagination decorative tiles play with the patterns of natural wood. As the
series name suggests, imaginative use of these tiles has no limits. In 
keeping with global trends to combine natural materials - wood and stone 
- this original and highly durable tile series is ideal not only for bathrooms 
but also kitchens and other interior spaces. Wall tiles with the fine 
structure of natural stone are perfectly complemented by distinctive 
accent tiles with the appearance of small wooden slats  
and harmonize beautifully with a ceramic parquet floor.  
The interior can be enlivened with an elegant strip of accent  
tiles or by composing a unique wall. Recommended in  
combination with the wood-look accent  
tiles are floor tiles from the Rustica,  
Aspen or Reno series.

Accent tiles are available  
in a format of 21.4 × 61 cm  
and in two colour tones.

Imagination, vkusný kontrast materiálů
Dekorativní obklad Imagination si pohrává s dřevěnými vzory. Jak 
napovídá název série, představivosti se meze nekladou, a jak určují 
světové trendy, vybízí ke kombinaci přírodních materiálů – dřeva 
a kamene. Tato originální, vysoce odolná série ozdobí nejen koupelnu, 
ale i kuchyň a další interiéry. Základ obkladu s jemnou strukturou kamene 
dokonale doplní výrazný dekor malých dřevěných prkének v kombinaci 
s keramickou parketovou podlahou. Interiér je možno zpestřit buď 
elegantním pruhem dekoru, či vytvořením unikátní stěny. S dřevěným 
dekorem doporučujeme použít dlažby ze série Rustica, Aspen či Reno.

Dekor je dostupný ve formátu 21,4 × 61 cm a dvou barevných tónech.

Imagination, vkusný kontrast materiálov 
Dekoratívny obklad Imagination sa pohráva s drevenými vzormi. Ako 
napovedá názov série, predstavivosti sa medze nekladú, a ako určujú 
svetové trendy, nabáda ku kombinácii prírodných materiálov - dreva 
a kameňa. Táto originálna, vysoko odolná séria ozdobí nielen kúpeľňu, 
ale aj kuchyňu a ďalšie interiéry. Základ obkladu s jemnou štruktúrou 
kameňa dokonale doplní výrazný dekór malých drevených dosiek 
v kombinácii s keramickou parketovou podlahou. Interiér je možné 
spestriť buď elegantným pruhom dekóru, či vytvorením unikátnej 
steny. S dreveným dekoróm odporúčame použiť dlažby zo série 
Rustica, Aspen či Reno.

Dekór je dostupný vo formáte 21,4 × 61 cm a dvoch farebných tónoch.
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IMAGINATION MOZAIKA teka gris

IMAGINATION MOZAIKA teka marron

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

IMAGINATION MOZAIKA teka 21,4 x 61 9 18,90 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

IMAGINATION
 

FORMÁTY | FORMATS

21,4 × 61

HI0T2GH021 S32/m2 21,4 × 61

HI0T2GH251 S32/m2 21,4 × 61
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Di Pietra, kameny v pohybu

Exkluzivní sérii Di Pietra charakterizuje věrná kresba 
přírodního kamene jako je například křemenec. Vše 
je elegantně sjednoceno do chladného a teplého 
odstínu. Díky náhodné kombinaci jednotlivých 
dlaždic s různými vzory kamene dokážeme vytvořit 
prostory s velkým scénickým efektem i s iluzí pohybu 
a vícerozměrnosti. 

Dostupné v rektifikovaném formátu 60 × 60 R cm ve 
třech barvách a v povrchové úpravě natural či lapato.

DI PIETRA 
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Di Pietra, stone in motion

Di Pietra is an exclusive series characterized by the 
look of authentic stone, such as quartz, elegantly 
harmonized into cold and warm tonal groups. By 
randomly combining of tiles with different stone 
patterns it is possible to create elegant spaces  
with great aesthetic impact and the illusion of 
movement and different textures.

Available in a rectified 60 × 60 R cm format in three 
colours with a natural or lapato surface.

DI PIETRA 
Di Pietra, kamene v pohybe 

Je to exkluzívna séria s vernou kresbou prírodného 
kameňa, napríklad kremenca. Všetko je elegantne 
zladené do chladného a teplého odtieňa. Vďaka 
náhodnej kombinácii jednotlivých dlažieb s rôznymi 
vzormi kameňa dokážeme vytvoriť priestory 
s veľkým scénickým efektom a ilúziou pohybu 
a viacrozmernosti. 

Dostupné v rektifikovanom formáte 60 × 60 R cm 
v troch farbách, v povrchovej úprave natural   
alebo lapato.

DI PIETRA beige 60 × 60 R
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DI PIETRA marengo 60 × 60 R, 
koupelnové vybavení série PURE
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DI PIETRA beige

DI PIETRA gris

DI PIETRA marengo

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

DI PIETRA 60 × 60 R 3 24,15 1,080 36 903 38,880 10 mm

DI PIETRA LAPATO 60 × 60 R 3 24,15 1,080 36 903 38,880 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

DI PIETRA
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS

60 × 60 R

V3

HZ6T760041 S43/m2 60 × 60 R

HZ67T60041 LAPATO S51/m2 60 × 60 R

HZ6T760021 S43/m2 60 × 60 R

HZ67T60021 LAPATO S51/m2 60 × 60 R

HZ6T760031 S43/m2 60 × 60 R

HZ67T60031 LAPATO S51/m2 60 × 60 R
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STYLE
Style, elegant simplicity

The tiles in the Style series are 
remarkable for their understated 
elegance and create a distinctive, 
clean space. Adding to the final 
effect is a surface with lines evoking 
movement. Thanks to its overall 
design and a colour palette 
reminiscent of natural wood or stone, 
the Style series provides countless 
possibilities, especially for creating 
a unique interior space, which can be 
further enhanced with mosaic tiles.

Available in a 31 × 61 cm format  
in four colours; mosaic tiles come  
in a 30 × 30 cm format.

Style, jednoduchá elegance 

Obklady série Style vynikají skromnou 
elegancí a postarají se o vytvoření 
stylového, čistého prostoru. Konečný 
efekt dotváří linie povrchu evokující 
pohyb. Díky svému designu a škále 
barev připomínajících dřevo nebo 
kámen poskytuje Style nespočet 
variant použití. Pokaždé však 
spoluvytváří unikátní bytový interiér, 
který mohou obohatit i mozaiky.

Obklady ve formátu 31 × 61 cm  
ve čtyřech barvách, mozaika  
30 × 30 cm.

Style, jednoduchá elegancia 

Obklady série Style vynikajú 
skromnou eleganciou a postarajú 
sa o vytvorenie štýlového, čistého 
priestoru. Konečný efekt dotvárajú 
línie povrchu evokujúce pohyb. Vďaka 
svojmu dizajnu a škále farieb, ktoré 
pripomínajú drevo alebo kameň 
poskytuje Style mnoho variantov 
použitia. Vždy však spoluvytvárajú 
unikátny bytový interiér, ktorý môžu 
obohatiť i mozaiky.

Obklady vo formáte 31 × 61 cm 
v štyroch farbách, mozaika  
30 × 30 cm. 

NOVIN
KA | N

EW

STYLE graphito 31 × 61, STYLE MOZAIKA graphito 30 × 30
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STYLE grey

STYLE graphito

STYLE beige

STYLE nocce

STYLE MOZAIKA grey

STYLE MOZAIKA graphito

STYLE MOZAIKA beige

STYLE MOZAIKA nocce

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

STYLE 31 x 61 7 21,20 1,324 48 1051 63,538 8,7 mm

STYLE MOZAIKA 30 x 30 6 10,92 0,540 60 692 32,400 8,7 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

STYLE

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

31 × 61

mozaika | mosaic 30 × 30

mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles
V3

HCFT335GR1 S23/m2 31 × 61

HCFT335101 S25/m2 31 × 61

HCFT335041 S23/m2 31 × 61

HCFT335NC1 S25/m2 31 × 61

HCFT330GR1 S14/ks|pc 30 × 30

HCFT330101 S14/ks|pc 30 × 30

HCFT330041 S14/ks|pc 30 × 30

HCFT330NC1 S14/ks|pc 30 × 30
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City, velké prostory nekonečných rozměrů 

Díky efektu betonové povrchové úpravy se 
série City hodí do čistých, neutrálních prostor. 
Dokáže zkrášlit koncept technického prostoru 
a nenarušit estetickou jednoduchost. Široká 
škála formátů, povrchů (neutrál, lapato 
a protiskluz R11), včetně zabroušených hran 
a mozaiky, obohacuje celou sérii. City je ideální 
materiál pro současnou moderní architekturu.

Dostupné jsou rektifikované formáty 
30 × 60 R cm, 60 × 60 R cm a 80 × 80 R cm  
ve čtyřech barvách.

City, veľké priestory nekonečných rozmerov 

Vďaka efektu betónovej povrchovej úpravy sa 
séria City hodí do čistých, neutrálnych 
priestorov. Dokáže skrášliť koncept technického 
priestoru a nenarušiť estetickú jednoduchosť. 
Široká škála formátov, povrchov (neutrál, lapato 
a protisklz R11), vrátane zabrúsených hrán 
a mozaiky obohacuje celú sériu. City je ideálny 
materiál pre súčasnú modernú architektúru.

Dostupné sú rektifikované formáty 
30 × 60 R cm, 60 × 60 R cm a 80 × 80 R cm 
v štyroch farbách.

City, large expanses of infinite space

With their cement-like finish, the City series is 
well-suited to vast neutral areas. The tiles can 
bring an aesthetic touch to a technical 
environment, while not disrupting its purity. 
Further enhancing the wide range of formats 
and surface treatments in this series (natural, 
lapato and non-slip R11), including rectified 
edges, are several mosaic tiles. The City series 
is ideal for contemporary architectural design.

Available in rectified 30 × 60 R cm, 
60 × 60 R cm and 80 × 80 R cm formats  
in four colours. 

CITY
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CITY

CITY gris 60 x 60 R, CITY MOZAIKA LINK gris 30 × 60
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CITY beige 60 × 60 R, 30 × 60 R, CITY MOZAIKA LINK beige 30 × 60
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CITY beige CITY beige

CITY MOZAIKA LINK beige

CITY beige

CITY MOZAIKA ARTY beige

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

CITY 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY MOZAIKA LINK 30 × 60 5 19,00 0,900 36 684 32,400 9,6 mm

CITY MOZAIKA ARTY 30 × 30 7 11,55 0,630 40 462 25,200 8,7 mm

CITY SOKL 60 × 8 R 10 9,70 0,480 60 582 88,800 9,6 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

CITY
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

V3

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

30 × 60 R

80 × 80 R sokl | skirting tile mozaika | mosaic

60 × 8 R 30 × 30/60

HI64TBY041 
S12/ks|pc

HI6T6AE041 S47/m2 80 × 80 R

HI6T8AE041 LAPATO S56/m2 80 × 80 R

HI6T7AE041 PROTISKLUZ S50/m2 80 × 80 R

HI6T657041 S40/m2 30 × 60 R

HI6T857041 LAPATO S51/m2 30 × 60 R

HI6T757041 PROTISKLUZ S45/m2 30 × 60 R

HI6T660041 S40/m2 60 × 60 R

HI6T860041 LAPATO S49/m2 60 × 60 R

HI6T760041 PROTISKLUZ S44/m2 60 × 60 R

HI67T57041 S26/ks|pc 30 × 60

HK0T930041 S18/ks|pc 30 × 30
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CITY LAPATO marron 60 × 60 R



42 — 43

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

CITY
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

CITY 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY MOZAIKA LINK 30 × 60 5 19,00 0,900 36 684 32,400 9,6 mm

CITY MOZAIKA ARTY 30 × 30 7 11,55 0,630 40 462 25,200 8,7 mm

CITY SOKL 60 × 8 R 10 9,70 0,480 60 582 88,800 9,6 mm

V3

CITY marron CITY marron

CITY MOZAIKA LINK marron

CITY marron

CITY MOZAIKA ARTY beige

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

30 × 60 R

80 × 80 R sokl | skirting tile mozaika | mosaic

60 × 8 R 30 × 30/60

HI64TBY251  
S12/ks|pc

HI6T6AE251 S47/m2 80 × 80 R

HI6T8AE251 LAPATO S56/m2 80 × 80 R

HI6T7AE251 PROTISKLUZ S52/m2 80 × 80 R

HI6T657251 S42/m2 30 × 60 R

HI6T857251 LAPATO S55/m2 30 × 60 R

HI6T757251 PROTISKLUZ S50/m2 30 × 60 R

HI6T660251 S42/m2 60 × 60 R

HI6T860251 LAPATO S54/m2 60 × 60 R

HI6T760251 PROTISKLUZ S49/m2 60 × 60 R

HI67T57251 S26/ks|pc 30 × 60

HK0T930041 S18/ks|pc 30 × 30
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CITY gris 30 × 60 R, 60 × 60 R, CITY MOZAIKA LINK gris 30 × 60
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PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

CITY
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

30 × 60 R

80 × 80 R sokl | skirting tile mozaika | mosaic

60 × 8 R 30 × 30/60

HI64TBY021
S12/ks|pc

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

CITY 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY MOZAIKA LINK 30 × 60 5 19,00 0,900 36 684 32,400 9,6 mm

CITY MOZAIKA ARTY 30 × 30 7 11,55 0,630 40 462 25,200 8,7 mm

CITY SOKL 60 × 8 R 10 9,70 0,480 60 582 88,800 9,6 mm

V3

CITY gris CITY gris

CITY MOZAIKA LINK gris

CITY gris

CITY MOZAIKA ARTY gris

HI6T6AE021 S47/m2 80 × 80 R

HI6T8AE021 LAPATO S56/m2 80 × 80 R

HI6T7AE021 PROTISKLUZ S50/m2 80 × 80 R

HI6T657021 S40/m2 30 × 60 R

HI6T857021 LAPATO S51/m2 30 × 60 R

HI6T757021 PROTISKLUZ S45/m2 30 × 60 R

HI6T660021 S40/m2 60 × 60 R

HI6T860021 LAPATO S49/m2 60 × 60 R

HI6T760021 PROTISKLUZ S44/m2 60 × 60 R

HI67T57021 S26/ks|pc 30 × 60

HK0T930021 S18/ks|pc 30 × 30
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CITY LAPATO antracita 60 × 60 R, CITY gris 30 × 60 R, koupelnové vybavení série PURE
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PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

CITY
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

CITY 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 30 × 60 R 7 25,20 1,260 48 1210 60,480 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

CITY LAPATO/PROTISKLUZ 80 × 80 R 2 31,20 1,280 36 1123 46,080 11 mm

CITY MOZAIKA LINK 30 × 60 5 19,00 0,900 36 684 32,400 9,6 mm

CITY MOZAIKA ARTY 30 × 30 7 11,55 0,630 40 462 25,200 8,7 mm

CITY SOKL 60 × 8 R 10 9,70 0,480 60 582 88,800 9,6 mm

V3

CITY antracita CITY antracita

CITY MOZAIKA LINK antracita

CITY antracita

CITY MOZAIKA ARTY gris

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

30 × 60 R

80 × 80 R sokl | skirting tile mozaika | mosaic

60 × 8 R 30 × 30/60

HI64TBY311
S12/ks|pc

HI6T6AE311 S47/m2 80 × 80 R

HI6T5AE311 LAPATO S56/m2 80 × 80 R

HI6T7AE311 PROTISKLUZ S52/m2 80 × 80 R

HI6T657311 S42/m2 30 × 60 R

HI6T557311 LAPATO S55/m2 30 × 60 R

HI6T757311 PROTISKLUZ S50/m2 30 × 60 R

HI6T660311 S42/m2 60 × 60 R

HI6T560311 LAPATO S54/m2 60 × 60 R

HI6T760311 PROTISKLUZ S49/m2 60 × 60 R

HI6T157311 S26/ks|pc 30 × 60

HK0T930021 S18/ks|pc 30 × 30
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Série Focus, soulad funkčnosti a krásy  

Série Focus představuje ucelený a vysoce odolný 
architektonický materiál doplněný rafinovanými 
dekorativními prvky. Kolekce se inspirovala betonovou 
stěrkou, a spojuje tak několik designů do jednoho celku. 
Materiál vyniká měkkým, voskovým povrchem, jenž je 
ideálním řešením do interiéru i exteriéru. Sérii Focus 
doplňuje řezaná mozaika z dekoru.

Dostupné v rektifikovaném formátu 60 × 60 R cm  
ve čtyřech barvách, mozaika ve formátu 30 x 30 cm.

FOCUS
Séria Focus, súlad funkcionality a krásy  

Séria Focus predstavuje ucelený a vysoko odolný 
architektonický materiál doplnený rafinovanými 
dekoratívnymi prvkami. Kolekcia sa inšpirovala betónovou 
stierkou a spojuje tak niekoľko dizajnov do jedného celku. 
Materiál vyniká mäkkým, voskovým povrchom, ktorý je 
ideálnym riešením do interiéru i exteriéru. Sériu Focus 
doplňuje rezaná mozaika z dekóru.

Dostupné v rektifikovanom formáte 60 × 60 R cm 
v štyroch farbách, mozaika vo formáte 30 × 30 cm.
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Focus, a marriage of functionality and beauty  

The Focus series presents a highly durable architectural 
material with refined decorative touches. The Focus 
collection takes inspiration from the look of cement and 
combines several design elements. The tiles have a soft, 
waxy surface that is ideal for interiors and exteriors 
alike. The series is supplemented with matching 
mosaics.

Available in a rectified 60 × 60 R cm format in four 
colours; mosaic tiles come in a 30 × 30 cm format.

FOCUS gris, DEKOR gris 60 × 60 R,  
koupelnové vybavení CUBITO
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FOCUS vison 60 × 60 R
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FOCUS beige FOCUS DEKOR beige

FOCUS DEKOR vison

FOCUS MOZAIKA beige

FOCUS MOZAIKA visonFOCUS vison

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

FOCUS 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

FOCUS DEKOR 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

FOCUS MOZAIKA 30 × 30 6 10,80 0,540 60 648 32,400 9,6 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

FOCUS
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

mozaika | mosaic 30 × 30

V3

HI5T660041 S41/m2 60 × 60 R

HI5T660141 S41/m2 60 × 60 R HI5T860141 S44/m2 60 × 60 R

HI5T860041 S44/m2 60 × 60 R

HI57T30041 S15/ks|pc 30 × 30

HI57T31041 S15/ks|pc 30 × 30 be
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FOCUS DEKOR graphito 60 × 60 R
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BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

FOCUS 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

FOCUS DEKOR 60 × 60 R 3 21,90 1,080 40 876 43,200 9,6 mm

FOCUS MOZAIKA 30 × 30 6 10,80 0,540 60 648 32,400 9,6 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

FOCUS
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

60 × 60 R

mozaika | mosaic 30 × 30 

V3

FOCUS gris FOCUS DEKOR gris

FOCUS DEKOR graphito

FOCUS MOZAIKA gris

FOCUS MOZAIKA graphitoFOCUS graphito

HI5T660021 S43/m2 60 × 60 R

HI5T660101 S43/m2 60 × 60 R

HI5T860021 S44/m2 60 × 60 R

HI5T860101 S46/m2 60 × 60 R

HI57T30141 S15/ks|pc 30 × 30

HI57T30101 S15/ks|pc 30 × 30 be
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INDUSTRIA
Industria, inspirace moderním 
průmyslovým designem 

Minimalistický styl. Industria 
je slinutá, mrazuvzdorná, plně 
probarvená dlažba, která evokuje 
design betonové stěrky. Grafika 
povrchu si s velkou jemností hraje 
se změnami odstínů i drobných 
linií, a tím vytváří plastický 
efekt. Tato dlažba je vhodná jak 
pro veřejné prostory, tak pro 
domácnosti. 

Dostupné v rektifikovaném 
formátu 50 × 100 R cm ve čtyřech 
barvách.

Industria, inšpirácia moderným 
priemyselným dizajnom 

Minimalistický štýl. Industria je 
porcelánová, mrazuvzdorná, plne 
prefarbená dlažba, ktorá evokuje 
dizajn betónovej stierky. Grafika 
povrchu si s veľkou jemnosťou hrá 
so zmenami odtieňov i drobných 
línii, a tím vytvára plastický 
efekt. Táto dlažba je vhodná ako 
pre verejné priestory, tak pre 
domácnosti. 

Dostupné v rektifikovanom 
formáte 50 × 100 R cm, v štyroch 
farbách.

Industria, inspired by modern 
factory design

Minimalistic in style, Industria 
tiles present a sintered, frost-
resistant, colour-saturated floor 
covering that replicates the look 
of trowelled cement. The graphic 
design of the tile’s surface subtly 
plays with tone transitions and 
delicate lines, creating a three-
dimensional effect. It is suitable 
both for public spaces and home 
interiors.

Available in a 50 × 100 R cm 
format in four colours.

NOVIN
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INDUSTRIA beige 50 × 100 R
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INDUSTRIA
INDUSTRIA beige

INDUSTRIA gris

INDUSTRIA vison

INDUSTRIA negro

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

INDUSTRIA 50 × 100 R 3 33,90 1,500 20 708 30,000 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

INDUSTRIA
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS

50 × 100 R

V3

HCBT62I041 S47/m2 50 × 100 R HCBT62I141 S47/m2 50 × 100 R

HCBT62I161 S47/m2 50 × 100 RHCBT62I021 S47/m2 50 × 100 R
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Mood, evoluce ve stylu „cotto“  

Série Mood je rustikální, imituje reliéf hlíny 
a začleňuje do celkového vzhledu starobylé 
efekty rezavých hran. Slinutá mrazuvzdorná 
dlažba je vhodná pro všechny typy místností: 
obývací pokoje, ložnice, kuchyně a koupelny, je 
ideální pro venkovní terasy nejen provensálského 
stylu. Mood překvapuje širokým spektrem 
odstínů od rezavé, tradiční „cotto“, po barvy 
spíše městské a novodobé. Oživujícím prvkem 
jsou originální mozaiky ze stejného materiálu 
a s univerzálním použitím.

Dostupné ve formátu 44,5 × 44,5 cm ve třech 
barvách, mozaika ve formátu 30 × 30 cm.MOOD

NOVIN
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Mood, evolúcia v štýle „cotto“  

Séria Mood je rustikálna, imituje reliéf hliny 
a začleňuje do celkového vzhľadu starobylé 
efekty hrdzavých hrán. Porcelánová mrazuvzdorná 
dlažba je vhodná pre všetky typy miestností: 
obývacích izieb, spální, kuchýň a kúpeľní, je 
ideálna pre vonkajšie terasy nielen provensálskeho 
štýlu. Mood prekvapuje širokým spektrom odtieňov 
od hrdzavej, tradičnej „cotto“, po farby skôr 
mestské a novodobé. Oživujúcim prvkom sú 
originálne mozaiky z rovnakého materiálu 
a s univerzálnym použitím.

Dostupné vo formáte 44,5 × 44,5 cm, v troch 
farbách, mozaika vo formáte 30 × 30 cm.

Mood, an evolution of “cotto”

The Mood series emulates the look of ancient 
Italian earthenware, while its characteristic  
rusted-looking edges create a weathered effect, 
resulting in floor tiles with a distinctly rustic feel. 
The sintered, frost-resistant tiles are suitable for 
all rooms in the house, from living rooms and 
bedrooms to kitchens and bathrooms. They are 
also ideal for Provençal-style terraces and other 
outdoor spaces. The Mood series delights with  
its broad array of colours, ranging from rusty 
traditional “cotto” to trendy urban tones.  
Mosaics add liveliness to the series.

Available in a 44.5 × 44.5 cm format in three 
colours; mosaic in a 30 × 30 cm format.

MOOD cotto 44,5 × 44,5
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MOOD blanco 44,5 × 44,5

UKÁZKA POKLÁDKY | UKÁŽKA POKLÁDKY | EXAMPLE OF INSTALLATION
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MOOD blanco

MOOD cotto

MOOD vison

MOOD MOZAIKA blanco

MOOD MOZAIKA cotto

MOOD MOZAIKA vison

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MOOD 44,5 × 44,5 5 19,75 0,990 66 1344 65,348 8,7 mm

MOOD MOZAIKA 30 × 30 6 10,27 0,540 60 655 32,400 8,7 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

MOOD
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

44,5 × 44,5

mozaika | mosaic 30 × 30

V3

HB8T61K011 S30/m2 44,5 × 44,5

HB8T61K501 S30/m2 44,5 × 44,5

HB8T61K141 S30/m2 44,5 × 44,5

HB8T630011 S13/ks|pc 30 × 30

HB8T330501 S13/ks|pc 30 × 30

HB8T330141 S13/ks|pc 30 × 30

be
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URBAN
Urban, betonový efekt

Matná série Urban imitující betonovou 
stěrku je designovým prvkem vhodným 
pro moderní prostory. Díky skvělým 
technickým parametrům včetně 
mrazuvzdorné úpravy odolá i náročnějším 
podmínkám v exteriérech (terasy, 
balkóny atd.).

Dlažba dostupná v rozměru 
61,5 × 61,5 cm a 31 × 61 cm  
ve třech barvách.

Urban, betónový efekt

Matná séria Urban imitujúca betónovú 
stierku je dizajnovým prvkom vhodným 
pre moderné priestory. Vďaka skvelým 
technickým parametrom vrátane 
mrazuvzdornej úpravy odolá 
i náročnejším podmienkam 
v exteriéroch (terasy, balkóny, atd.).

Dlažba dostupná v rozmere 
61,5 × 61,5 cm a 31 × 61 cm,  
v troch farbách.

Urban, the rugged look of cement

The Urban series with a matt surface 
emulating the effect of trowelled cement is 
a design element perfectly suited to modern 
spaces. Thanks to superb technical 
parameters, including frost resistance, 
this series is suited to harsher conditions 
such as exterior terraces, balconies etc.

Floor tiles available in a 61.5 × 61.5 cm 
and 31 × 61 cm format in three colours.

URBAN blanco 61,5 × 61,5
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URBAN blanco

URBAN beige

URBAN gris

URBAN blanco

URBAN beige

URBAN gris

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

URBAN 31 × 61 7 21,70 1,324 48 1042 63,538 8,7 mm

URBAN  61,5 × 61,5 3 22,62 1,135 40 905 45,384 9,6 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

URBAN
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMATS

31 × 61

61,5 × 61,5

V3

HI7T635011 S26/m2 31 × 61

HI7T635041 S26/m2 31 × 61

HI7T635021 S26/m2 31 × 61

HI7T62L011 S28/m2 61,5 × 61,5

HI7T62L041 S28/m2 61,5 × 61,5

HI7T62L021 S28/m2 61,5 × 61,5
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IMAGINATION gris 44,5 × 44,5

Imagination, kde se meze nekladou

Vysoce odolné dlažby série 
Imagination zdůrazňují ve svých dvou 
barvách gris a beige teplo a útulnost 
rodinné atmosféry. Jedná se 
o originální, vysoce odolnou sérii, 
která dokonale ozdobí nejen 
koupelnu, ale i kuchyni a další 
interiéry. 

Dlažba dostupná ve formátu 
44,5 × 44,5 cm ve dvou barvách.

Imagination, kde sa medze nekladú

Vysoko odolné dlažby série 
Imagination, vo svojich dvoch 
farbách gris a beige zdôrazňujú teplo 
a útulnosť rodinnej atmosféry. Je to 
originálna vysoko odolná séria, ktorá 
dokonale skrášli nielen kúpeľňu, ale aj 
kuchyňu a ďalšie interiéry. 

Dlažba dostupná vo formáte 
44,5 × 44,5 cm vo dvoch farbách.

Imagination, design with no limits

The frost-resistant floor tiles of the 
Imagination series, in two colours, 
gris and beige, recalls the warmth 
and cosiness of a family environment. 
This series of imaginative and durable 
tiles will bring a sense of style to 
bathrooms and kitchens alike. 

Floor tiles available in a 44.5 × 44.5 cm 
format in two colours. 

IMAGINATION
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HI0T61K041 S31/m2 44,5 × 44,5

IMAGINATION beige

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

IMAGINATION 44,5 x 44,5 5 20,00 0,990 66 1320 65,340 8,7 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

IMAGINATION
mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant tiles

FORMÁTY | FORMAT

44,5 × 44,5 

IMAGINATION gris

IMAGINATION

V3

HI0T61K021 S31/m2 44,5 × 44,5
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Melbourne, elegantní spojení 
funkčnosti a krásy

Série Melbourne je výrazná velice 
nadčasovým betonovým vzhledem. 
Ve svých zemitých barvách hnědých 
a okrových tónů nabízí Melbourne 
ideální řešení pro prostory s rustikální 
atmosférou. Studené barvy jsou 
perfektní pro moderní a minimalistické 
prostory. Série je doplněna 
prořezávanou mozaikou. 

Obklady dostupné ve formátu 
31 × 61 cm, dlažba 45 x 45 cm, 
obojí ve čtyřech barvách.

MELBOURNE
Melbourne, elegantné spojenie 
funkčnosti a krásy.

Séria Melbourne je výrazná svojím 
nadčasovým cementovým vzhľadom.  
Vo svojich zemitých farbách hnedých 
a okrových tónov ponúka Melbourne 
ideálne riešenie pre priestory 
s rustikálnou atmosférou. Studené 
farby sú ideálne pre moderné 
a minimalistické priestory. Séria je 
doplnená prerezávanou mozaikou.

Základný formát obkladov 
31 × 61 cm, dlažby 45 x 45 cm 
v štyroch farbách.

Melbourne, an elegant pairing  
of function and beauty

Melbourne tiles are notable for their 
timeless look of cement. With its 
earthy brown and ochre tones, the 
Melbourne series is perfect for 
spaces with a rustic atmosphere. 
The cool tones are ideal for modern, 
minimalist spaces. Mosaic accent 
tiles complement  
the series.

Wall tiles available in a 31 × 61 cm 
format; floor tiles available in 
a 45 x 45 cm format, all in four 
colours. 
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MELBOURNE beige 31 × 61, 45 × 45
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MELBOURNE beige 31 × 61, koupelnové vybavení série CUBITO
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MELBOURNE beige

MELBOURNE beige

MELBOURNE marron

MELBOURNE marron

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MELBOURNE 31 × 61 6 18,00 1,135 60 1080 67,800 9,4 mm

MELBOURNE 45 × 45 6 22,32 1,215 56 1250 67,760 8,5 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

*

* platí jen pro obklad / platí len pre obklad / valid only for wall tiles

MELBOURNE
 

interiérová dlažba | interior floor tiles  

FORMÁTY | FORMATS

31 × 61 45 × 45 

V2

V2

HXRT135041 S17/m2 31 × 61

HXRT135251 S17/m2 31 × 61

HI38T45041 S17/m2 45 × 45 HI38T45251 S17/m2 45 × 45
be
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MELBOURNE gris 31 × 61, 45 × 45
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MELBOURNE
 

interiérová dlažba | interior floor tiles  

V2

V2

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MELBOURNE 31 × 61 6 18,00 1,135 60 1080 67,800 9,4 mm

MELBOURNE 45 × 45 6 22,32 1,215 56 1250 67,760 8,5 mm

MELBOURNE gris

MELBOURNE gris

MELBOURNE graphito

MELBOURNE graphito

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

*

* platí jen pro obklad / platí len pre obklad / valid only for wall tiles

FORMÁTY | FORMATS

31 × 61 45 × 45 

HXRT135021 S17/m2 31 × 61

HXRT135101 S17/m2 31 × 61

HI38T45021 S17/m2 45 × 45 HI38T45101 S17/m2 45 × 45
be
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HOME
Home,  jemnost na prvním místě

Série Home nabízí velmi designovou a elegantní interiérovou dlažbu. Ta se 
pyšní čtyřmi jemnými odstíny a decentním motivem betonové stěrky, díky 
čemuž vám zútulní jakoukoliv část vašeho domova. Je vhodná do všech 
možných částí interiéru – koupelny, kuchyně nebo předsíně.

Dostupná ve formátu 45 × 45 cm ve čtyřech barvách. 

Home, jemnosť na prvom mieste

Séria Home ponúka veľmi dizajnovú a elegantnú interiérovú dlažbu. Tá sa pýši 
štyrmi jemnými odtieňmi a decentným motívom betónovej stierky, vďaka čomu 
vám zútulní akúkoľvek časť Vášho domova. Je vhodná do všetkých možných 
častí interiéru - kúpeľne, kuchyne, predsiene, atp.

Dostupná vo formáte 45 × 45 cm v štyroch farbách.

Home, softness above all

The Home series brings an elegant designer look to interior floors.  
Boasting four colours and the look of troweled cement, the tiles are  
suitable for any part of the home, where they will add a cosy touch.

Available in a 45 × 45 cm format in four colours.

NOVIN
KA | N

EW

HOME vison 45 × 45
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V3

FORMÁTY | FORMAT

45 × 45

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

HOME 45 × 45 6 22,32 1,215 56 1250 68,040 8,5 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HOME blanco

HOME gris

HOME beige

HOME vison

HOME
interiérová dlažba | interior floor tiles  

HD7T345011 S16/m2 45 × 45

HD7T345021 S16/m2 45 × 45 HD7T345141 S16/m2 45 × 45

HD7T345041 S16/m2 45 × 45
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Papyrus, betonová grafika

Papyrus je sérií, která představuje „keramický beton“ 
jako obklad na stěny nejen do kuchyní a koupelen, ale 
i na další osobitá místa v domácnosti. Vyniká neutralitou 
jemné grafiky betonu a lehce se stane klíčovým zdobným 
prvkem prostoru. Dekorativní plastický reliéf, po kterém 
je série pojmenována, umocňuje dojem zmačkaného 
papíru a napomáhá dokonalému konečnému efektu. 
Všechny barevné varianty obkladu doplňuje adekvátní 
barevný dekor.

Papyrus je dostupný v rektifikovaném formátu  
30 × 90,2 R cm ve třech barvách.

PAPYRUS
Papyrus, betónová grafika

Papyrus je séria, ktorá predstavuje „keramický betón“ 
ako obklad na steny nielen do kuchýň a kúpeľní, ale i na 
ďalšie osobité miesta v domácnosti. Vyniká 
neutrálnosťou jemnej grafiky betónu a ľahko sa stane 
kľúčovým výzdobným prvkom v priestore. Dekoratívny 
plastický reliéf, po ktorom je séria pomenovaná, 
umocňuje dojem pokrčeného papiera a napomáha 
dokonalému konečnému efektu. Všetky farebné varianty 
obkladu doplňuje adekvátny farebný dekór.

Papyrus je dostupný v rektifikovanom formáte  
30 × 90,2 R cm, v troch farbách.

NOVIN
KA | N

EW
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Papyrus, the look of raw cement

The Papyrus series brings the feel of a “ceramic 
cement” wall covering to all kinds of rooms, giving them 
a great sense of personality. This elegant series features 
tiles with a neutral cement-like surface - sure to become 
the centrepiece of any interior design. The Papyrus 
series takes its name and inspiration from the look of 
crumpled paper. All colour variants are complement by 
striking embossed decors.

Papyrus is available in a rectified format of 30 × 90.2 R 
cm in three colours.

PAPYRUS arena 30 × 90,2 R, DEKOR arena 30 × 90,2 R, 
INDUSTRIA beige 50 × 100 R
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PAPYRUS DEKOR arena 30 × 90,2 R
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DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMANDED FLOOR TILE

PAPYRUS blanco

PAPYRUS arena

PAPYRUS gris

PAPYRUS DEKOR blanco

PAPYRUS DEKOR arena

PAPYRUS DEKOR gris

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PAPYRUS 30 × 90,2 R 5 24,50 1,353 24 618 32,472 10 mm

PAPYRUS DEKOR 30 × 90,2 R 5 24,50 1,353 24 618 32,472 10 mm

PAPYRUS

INDUSTRIA

 

FORMÁTY | FORMAT

30 × 90,2 R

V3

INDUSTRIA Beige 50 × 100 R INDUSTRIA Gris 50 × 100 R

 

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HCCT1AW011 S38/m2 30 × 90,2 R HCC1TAW011 S39/m2 30 × 90,2 R

HCC1TAW371 S39/m2 30 × 90,2 R

HCC1TAW021 S39/m2 30 × 90,2 R

HCCT1AW371 S38/m2 30 × 90,2 R

HCCT1AW021 S38/m2 30 × 90,2 R

viz str. 55
see pg. 55
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Fly, funkčnost a univerzálnost 

Jedná se o evoluci vzorů cementových stěrek 
do matných verzí, s dvěma typy krásných 
dekorací. Moderní univerzální obkladová série 
Fly přechází od klidných tónů s dekoracemi 
jemné krajky až po nadýchanou zlatě 
zdobenou, krajkovou mozaiku. 

Obklady dostupné ve formátu 25 × 70 cm  
ve čtyřech barvách.

FLY
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Fly, funkčnosť a univerzálnosť

Ide o evolúciu vzorov cementových stierok  
do matných verzií s dvoma typmi krásnych 
dekorácií. Moderná univerzálna obkladová 
séria, ktorá sa vyvíja od pokojných tónov 
s dekoráciami jemnej čipky po nadýchanú 
zlatú mozaiku. 

Obklady sú dostupné vo formáte 25 × 70 cm, 
v štyroch farbách.

Fly, performance and versatility

This series represents the evolution of  
the concrete aesthetic in a matt version, 
supplemented by two types of beautiful accent 
tiles. The Fly series of wall tiles is both modern 
and versatile, ranging from calming tones with 
a delicate lacy surface design to a more 
extravagant mosaic version where the lace 
pattern is flecked with gold.

Available in a 25 × 70 cm format in four colours.

FLY blanco, graphito, DEKOR beige 25 × 70, 
IMAGINATION beige 44,5 × 44,5
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FLY DEKOR vison 25 × 70,  
umyvadlo Džber JIKA ART
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FLY blanco

FLY beige FLY DEKOR beige

FLY DEKOR visonFLY vison

FLY graphito

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

FLY 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

FLY DEKOR 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

FLY
 

FORMÁTY | FORMAT

25 × 70

V3

DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILE

INDUSTRIA
 

INDUSTRIA beige 50 × 100 R INDUSTRIA vison 50 × 100 R INDUSTRIA gris 50 × 100 R INDUSTRIA negro 50 × 100 R

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HXNT1EB011 S30/m2 25 × 70

HXNT1EB041 S30/m2 25 × 70

HXNT1EB141 S30/m2 25 × 70

HXNT2EB041 S31/m2 25 × 70

HXNT2EB141 S31/m2 25 × 70

HXNT1EB101 S30/m2 25 × 70

viz str. 55
see pg. 55
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MEMPHIS xxxxxxxxx xxxxxxx

Memphis, inspirace každodenním životem

Memphis v sobě díky svým barevným odstínům 
odráží nejběžnější pocity, nálady a chutě. 
Hluboký, lesklý, jemně prolamovaný povrch 
dokonale souzní se vzory dekorací. Těch má 
tato série hned několik. Od jemné vlnky v každé 
ze základních barev po čtyři mozaiky à la 
cihlový tvar, které svým leskem rozzáří každou 
koupelnu či kuchyňskou linku. 

Dostupné ve formátu 25 × 70 cm ve čtyřech 
teplých a třech studených barvách.

Memphis, inšpirácia každodenným životom

Memphis v sebe odráža najbežnejšie pocity, 
ako aj nálady a chute, práve vďaka svojím 
farebným odtieňom. Hlboký lesklý, jemne 
prelamovaný povrch je dokonale v súlade 
so vzorom dekorácií. Tých má táto séria 
hneď niekoľko. Od jemnej vlnky v každej zo 
základných farieb, po štyri mozaiky ala tehlový 
tvar, ktoré svojim leskom rozžiaria každú 
kúpeľňu, či kuchynskú linku.

Je dostupná vo formáte 25 × 70 cm, v štyroch 
teplých a troch studených farbách.

Memphis, inspired by everyday life

With its broad palette of warm and cool tones, 
the Memphis series reflects the wide range of 
human emotions, moods and tastes in all their 
nuances. The deep glossy finish and finely 
crackled surface harmonize perfectly with the 
designs of the accent tiles. There are several 
options of accent tiles, from subtle waves in 
seven colours, to four brick-like mosaics that 
will brighten any bathroom or kitchen space.

Available in a 25 × 70 cm format in four warm 
and three cool tones.

MEMPHIS

MEMPHIS biscuit 25 × 70, MOZAIKA  biscuit 25 × 70, 
koupelnové vybavení série CUBITO
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MEMPHIS blanco, vison 25 × 70
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BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MEMPHIS 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

MEMPHIS WAVES 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

MEMPHIS
 

MEMPHIS blanco MEMPHIS WAVES blanco

MEMPHIS biscuit MEMPHIS WAVES biscuit

MEMPHIS arena MEMPHIS WAVES arena

MEMPHIS vison MEMPHIS WAVES vison

FORMÁTY | FORMAT

25 × 70

V3

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HXMT1EB011 S33/m2 25 × 70

HXMT1EBBI1 S33/m2 25 × 70

HXMT1EB371 S33/m2 25 × 70

HXMT1EB241 S33/m2 25 × 70

HXMT2EB011 S34/m2 25 × 70

HXMT2EBBI1 S34/m2 25 × 70

HXMT2EB371 S34/m2 25 × 70

HXMT2EB141 S34/m2 25 × 70
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MEMPHIS WAVES antracita 25 × 70
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MEMPHIS
 

FORMÁTY | FORMAT

25 × 70

V3

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MEMPHIS 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

MEMPHIS WAVES 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

MEMPHIS perla MEMPHIS WAVES perla

MEMPHIS mocca MEMPHIS WAVES mocca

MEMPHIS antracita MEMPHIS WAVES antracita

HXMT1EB341 S33/m2 25 × 70

HXMT1EBMO1 S33/m2 25 × 70

HXMT1EB311 S33/m2 25 × 70

HXMT2EB341 S34/m2 25 × 70

HXMT2EBMO1 S34/m2 25 × 70

HXMT2EB311 S34/m2 25 × 70

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ba
rv

y 
a 

de
ko

ry
 | 

fa
rb

y 
a 

de
kó

ry
 

co
lo

ur
s 

an
d 

de
co

rs



86

MEMPHIS perla 25 × 70, 
MOZAIKA blanco 25 × 70, HOME blanco 45 × 45
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MEMPHIS MOZAIKA  
blanco

MEMPHIS MOZAIKA  
vison-mocca

MEMPHIS MOZAIKA  
biscuit

MEMPHIS MOZAIKA 
antracita-perla

MEMPHIS MOZAIKY
MEMPHIS MOSAICS
 

FORMÁTY | FORMAT

25 × 70

V3

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MEMPHIS MOZAIKA 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

CITY
 

DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILES

CITY LAPATO beige 60 × 60 R CITY LAPATO marron 60 × 60 R CITY LAPATO antracita 60 × 60 R

viz str. 41, 43, 47
see pg. 41, 43, 47

HXMT3EB011 S33/m2 25 × 70 HXMT3EBBI1 S33/m2 25 × 70

HXMT3EB311 S33/m2 25 × 70HXMT3EB141 S33/m2 25 × 70
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Whites, řešení do každého prostoru 

Obkladová série Whites je ojedinělá 
svou variabilitou a je pokaždé 
excelentní volbou. Všechna řešení 
koupelny jsou možná – v černé 
a bílé barvě, v matném či lesklém 
provedení. Sérii doplňuje několik 
dekorací včetně černých a bílých listel.

Dostupná ve formátu 25 × 70 cm, 
25 × 40 cm a v rektifikovaném 
formátu 30 × 60 R cm.

Whites, riešenie pre každý priestor

Obkladová séria Whites je ojedinelá 
svojou variabilnou použiteľnosťou, 
ktorá je vždy excelentnou voľbou. 
V čiernej, bielej, matnej a lesklej je 
každé riešenie kúpeľne možné. Sériu 
dopĺňa niekoľko dekorácií a dve 
listely v čiernej a bielej farbe.

Dostupná vo formáte 25 × 70 cm 
a 25 × 40 cm a v rektifikovanej verzii 
30 × 60 R cm.

Whites, a perfect choice for any space

The Whites series of wall tiles is 
remarkable for its universality, making 
it an excellent choice for every kind 
of interior. It offers possibilities for 
every imaginable bathroom design: 
white, black, matt, glossy. The series 
includes several different decors and 
both black and white listelo tiles.

Available in a 25 × 70 cm, 25 × 40 cm 
and rectified 30 × 60 R cm format.

WHITES

WHITES BRILLO blanco 25 × 70, BRILLO negro 25 × 70,  
DEKOR TRIP negro 25 × 70, CITY LAPATO antracita 60 × 60 R 

ba
rv

y 
a 

de
ko

ry
 | 

fa
rb

y 
a 

de
kó

ry
 

co
lo

ur
s 

an
d 

de
co

rs



90

WHITES DEKOR TRIP negro 25 × 70
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WHITES BRILLO blanco

WHITES BRILLO negro

WHITES DEKOR TRIP blanco

WHITES DEKOR TRIP negro

WHITES LISTELA TRIP blanco

WHITES LISTELA TRIP negro

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

WHITES 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

WHITES DEKOR WAVES 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

WHITES DEKOR TRIP 25 × 70 6 16,50 1,050 14 231 14,560 9 mm

WHITES LISTELA TRIP 70 × 5,5 6 3,00 0,231 56 168 8,960 9 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

WHITES
 

FORMÁTY | FORMAT SPECIÁLNÍ | ŠPECIÁLNE POLOŽKY | SPECIAL ITEMS

25 × 70 listela | listela

5,5 × 70

HXLT1EB011 S27/m2 25 × 70

HXLT1EB161 S36/m2 25 × 70

HXL2TEB011 S48/ks|pc 25 × 70

HXL2TEB161 S50/ks|pc 25 × 70

HXLT1EH011 S22/ks|pc 5,5 × 70

HXLT1EH161 S20/ks|pc 5,5 × 70
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WHITES BRILLO blanco 25 × 70, DEKOR WAVES blanco 25 × 70,  
MOOD blanco 44,5 × 44,5, koupelnové vybavení série CUBITO, PURE
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BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

WHITES 30 x 60 R 6 17,88 1,080 60 1073 64,800 9,3 mm

WHITES 25 x 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

WHITES DEKOR WAVES 25 x 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

WHITES
 

FORMÁTY | FORMATS

25 × 70 30 × 60 R

CITY MOOD
 

DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILES

WHITES BRILLO blanco

WHITES MATE blanco

WHITES DEKOR WAVES blanco

WHITES BRILLO blanco

CITY LAPATO antracita 60 × 60 R
MOOD blanco 44,5 × 44,5

viz str. 47
see pg. 47

viz str. 59
see pg. 59

HXLT2EB011 S24/m2 25 × 70

HXLT1EB011 S27/m2 25 × 70 HXL1TEB011 S31/m2 25 × 70

H5OT157011 S33/m2 30 × 60 R
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COOL
Cool, krása na pohled i na dotek

V sérii Cool, kterou doplňuje ojedinělý květinový fotografický 
dekor, se snoubí vkusný vzhled s příjemným pocitem při doteku. 
Je vhodná pro vytvoření krásného prostředí, které navíc potěší 
a překvapí funkčností i neotřelým designem. Cool je inovativním 
a nadčasovým řešením v oblasti interiérových trendů. 

Obklady dostupné v klasickém formátu 25 × 70 cm ve třech barvách. 

Cool, krása, na pohľad i dotyk

To všetko sa snúbi v sérii Cool, ktorú vkusne dopĺňa ojedinelý 
kvetinový fotodekór. Je vhodný na vytvorenie príjemného 
prostredia, ktoré najviac poteší a prekvapí svojou funkčnosťou 
a dizajnom. Cool je inovatívny, predvída nové trendy. 

Je v klasickom formáte 25x70 cm a v troch farbách.

Cool, a beautiful look and feel

The Cool series, which is tastefully supplemented by a unique 
photographic floral decor, is a harmonious marriage  
of sight and touch. It is ideal for creating a beautiful environment 
but also provides functionality and originality of design. Cool gives 
interior spaces a look that is both innovative and timeless.

Available in a classic 25 × 70 cm format in three colours.

COOL blanco, gris 25 × 70, DEKOR malva 50 × 70
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COOL blanco

COOL malva

COOL DEKOR malva

COOL gris

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

COOL 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 9,3 mm

COOL DEKOR 50 × 70 2 11,00 0,700 40 440 28,000 9,3 mm

COOL

HOME

 

 

DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILES

FORMÁTY | FORMATS

25 × 70 50 × 70   

1 set 50 x 70 = 2 ks
1 set 50 x 70 = 2 pcs

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HOME blanco 45 × 45 HOME gris 45 × 45

viz str. 71
see pg. 71

HXPT1EB011 S34/m2 25 × 70

HXPT1EB481 S34/m2 25 × 70

HXPT1EB021 S34/m2 25 × 70

HXP1TEP481 S57/set|kit 50 × 70
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SICILY
Sicily, Mediterranean inspiration 

Reinterpreting the charm of sunny 
southern Europe into modern decorative 
tiles, the Sicily series offers authentic 
designs typical of the Mediterranean 
region. These versatile tiles translate 
the aesthetic of the ancient past into 
modern materials with excellent 
technical qualities. They make 
a beautiful pairing with wall tiles from 
the Melbourne or Whites series.

Floor tiles available in a 45 × 45 cm 
format; wall tiles available in a 31 × 61 cm  
format, both in two colours.

Sicily, středomořská inspirace  

Série Sicily je inspirována autentickými 
dekorativními dlažbami středomořských 
oblastí, které přenáší do moderní doby 
kompoziční eleganci a šarm. Univerzální 
dekorace s atmosférou dávno minulých 
časů, vyrobená ze současných materiálů 
s vynikajícími technickými vlastnostmi, 
se skvěle kombinuje s dalšími sériemi, 
například s Melbourne nebo Whites.

Dlažba dostupná ve formátu 45 × 45 cm, 
obklady 31 × 61 cm ve dvou barvách. 

Sicily, inšpirácia zo Stredomoria

Séria Sicily je inšpirovaná autentickými 
dekoratívnymi dlažbami stredomorských 
oblastí, ktoré prenáša v čase do dôb 
kompozičnej elegancie a šarmu. Táto 
univerzálna dekorácia interpretuje 
atmosféru dôb minulých, pri použití 
súčasných materiálov s dobrými 
technickými vlastnosťami. Skvele sa 
kombinuje s ďalšími sériami ako je 
Melbourne, alebo Whites.

Dlažba dostupná vo formáte 
45 × 45 cm, obklady 31 × 61 cm 
v dvoch farbách. 

SICILY beige 45 × 45, MELBOURNE beige 31 × 61, koupelnové vybavení série PURE, CUBITO
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SICILY

SICILY beige 45 × 45, MELBOURNE beige 31 × 61, koupelnové vybavení série PURE, CUBITO

ba
rv

y 
a 

de
ko

ry
 | 

fa
rb

y 
a 

de
kó

ry
 

co
lo

ur
s 

an
d 

de
co

rs



98

SICILY multicolor 31 × 61
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SICILY beige SICILY multicolor

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

SICILY 31 × 61 6 18,00 1,135 60 1080 68,076 9,4 mm

SICILY 45 × 45 6 22,32 1,215 56 1250 68,040 8,5 mm

SICILY
 

dlažby | floor tiles

FORMÁTY | FORMATS

31 × 61 

45 × 45 
Náhodná kombinace vzorů v balení / Náhodná 
kombinácia vzorov v balení / Random combination  
of patterns in a box

V2

V2

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

*

* platí jen pro obklad / platí len pro obklad / valid only for wall tiles

HI2T145041 S23/m2 45 × 45

HXQT135041 S18/m2 31 × 61 HXQT135991 S18/m2 31 × 61

HI2T145991 S23/m2 45 × 45 ba
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Perla, ženskost a tradice

Série keramických obkladů Perla je inspirována 
technikou „majolika“. Dodává ženskost a tradici 
jakémukoliv interiéru, je kombinací moderního 
a rustikálního stylu. Obklady Perla se nabízejí jako 
dynamické a oživující řešení pro renovaci koupelen 
a menších malebných kuchyní. Pět barevných 
základů s neutrálními tóny a lesklým povrchem je 
doplněno třemi celoplošnými mozaikami 
s reliéfním šachovnicovým vzorem, zdobenými 
jemnými liniemi s lesklým efektem. 

Dostupné ve formátu 21,4 × 61 cm v pěti barvách.

PERLA

NOVIN
KA | N

EW
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Perla, ženskosť a tradícia

Séria keramických obkladov Perla je inšpirovaná 
technikou „majolika“. Dodáva ženskosť a tradíciu 
akémukoľvek interiéru, je kombináciou moderného 
a rustikálneho štýlu. Obklady Perla sú ponúkané ako 
dynamické a oživujúce riešenie pre renováciu kúpeľní 
a menších malebných kuchýň. Päť farebných 
základov s neutrálnymi tónmi a lesklým povrchom je 
doplnených troma celoplošnými mozaikami 
s reliéfnym šachovnicovým vzorom, ktoré sú zdobené 
jemnými líniami s lesklým efektom. 

Dostupné vo formáte 21,4 × 61 cm,  
v piatich farbách.

Perla, femininity and tradition

Taking inspiration from the majolica technique of 
ceramic painting, Perla tiles give any living space 
an air of timeless sophistication with a rustic touch. 
This range of glossy wall tiles in neutral tones offers 
a dynamic and lively solution for renovating 
bathrooms and cosy kitchen spaces. The tiles 
come in five neutral tones and are complemented 
by three chequerboard mosaic tiles with subtle 
lines and a glossy finish.

Available in a 21.4 × 61 cm format in five colours.

PERLA blanco 21,4 × 61
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PERLA aqua 21,4 × 61, MOOD blanco 44,5 × 44,5
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PERLA aqua PERLA MOZAIKA aqua 

PERLA blanco

PERLA MOZAIKA gris PERLA gris 

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PERLA 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PERLA MOZAIKA  21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PERLA
 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

V2

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HBZT1GH011 S21/m2 21,4 × 61

HBZT1GH651 S21/m2 21,4 × 61

HBZT1GH021 S21/m2 21,4 × 61

HBZ1TGH651 S27/m2 21,4 × 61

HBZ1TGH021 S27/m2 21,4 × 61
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PERLA gris 21,4 × 61, MOZAIKA gris 21,4 × 61, MOOD vison 44,5 × 44,5
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BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PERLA 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PERLA MOZAIKA  21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PERLA
 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

V2

PERLA vison PERLA MOZAIKA vison 

PERLA beige

DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILES

MOOD
 

MOOD Blanco 45 × 45 MOOD Cotto 45 × 45 MOOD Vison 45 × 45

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HBZT1GH041 S21/m2 21,4 × 61

HBZT1GH141 S21/m2 21,4 × 61 HBZ1TGH141 S27/m2 21,4 × 61

viz str. 59
see pg. 59

ba
rv

y 
a 

de
ko

ry
 | 

fa
rb

y 
a 

de
kó

ry
 

co
lo

ur
s 

an
d 

de
co

rs



106

Pastel, série ve francouzském stylu

Pastel, série v rozsáhlé škále barev, ve kterých dominuje 
modrá „navy“, okouzluje svým francouzským šarmem. 
Díky svému nepravidelnému povrchu inspirovanému 
betonovou stěrkou vnáší Pastel do prostorů dotek  
starých časů. Je výbornou volbou, pokud chcete zútulnit 
kuchyně a koupelny menších rozměrů. Dekor série Pastel 
upoutá starobylým vzhledem s náhodnými tahy štětce 
provedenými ve třech odstínech. Při vhodném obložení 
stěny evokuje dojem vody tekoucí po zdi.

Dostupné ve formátu 21,4 × 61 cm v šesti barvách. 

PASTELNOVIN
KA | N

EW
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Pastel, séria vo francúzskom štýle

Pastel, séria v rozsiahlej škále farieb, v ktorých dominuje 
modrá „navy“, okúzľuje svojim francúzskym šarmom. 
Vďaka svojmu nepravidelnému povrchu inšpirovanému 
betónovou stierkou vnáša Pastel do priestorov dotyk 
starých časov. Je výbornou voľbou, ak chcete kuchyne 
a kúpeľne menších rozmerov viac zútulniť. Dekór série 
Pastel upúta starobylým vzhľadom s náhodnými ťahmi 
štetca, v troch odtieňoch. Pri vhodnom obložení  
steny evokuje dojem vody tečúcej po stene.

Dostupné vo formáte 21,4 × 61 cm, v šiestich farbách.

Pastel, tiles with a French accent

The Pastel series captivates with its French flair. With 
a broad palette in which navy blue predominates, this 
collection of wall tiles brings a retro feel to any room  
with its irregular finish inspired by the look of trowelled 
cement. Pastel is a great option when you want to make 
small kitchens and bathrooms look even cosier. The 
accent tiles in the Pastel series, notable for a weathered 
appearance with seemingly random brushstrokes, are 
available in three different colours. An expanse of Pastel  
tiles may evoke a wall of dripping watercolour paints. 

Available in a 21.4 × 61 cm format in six colours.

PASTEL navy 21,4 × 61, blanco 21,4 × 61,  
DEKOR navy 21,4 × 61, MOOD blanco 44,5 × 44,5 
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PASTEL DEKOR vison 21,4 × 61, MOOD vison 44,5 × 44,5
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PASTEL vison

PASTEL beige

PASTEL DEKOR gris 

PASTEL DEKOR vison 

PASTEL gris 

PASTEL blanco

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PASTEL 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PASTEL DEKOR 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PASTEL
 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

V2

HBYT1GH011 S21/m2 21,4 × 61

HBYT1GH021 S21/m2 21,4 × 61

HBYT1GH041 S21/m2 21,4 × 61

HBYT1GH141 S21/m2 21,4 × 61

HBYT2GH021 S27/m2 21,4 × 61

HBYT2GH141 S27/m2 21,4 × 61

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector
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PASTEL DEKOR navy 21,4 × 61 
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DOPORUČENÁ / ODPORÚČANÁ DLAŽBA / RECOMMENDED FLOOR TILES

PASTEL

MOOD

 

 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

V2

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PASTEL 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PASTEL DEKOR 21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

PASTEL DEKOR navyPASTEL navy

PASTEL azul

MOOD Blanco 45 × 45 MOOD Cotto 45 × 45 MOOD Vison 45 × 45

HBYT1GH151 S21/m2 21,4 × 61

HBYT1GHNA1 S23/m2 21,4 × 61 HBYT2GHNA1 S29/m2 21,4 × 61

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

viz str. 59
see pg. 59
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Imagination, vkusný kontrast barev 

Jedná se o originální, vysoce odolnou sérii, která dokonale 
ozdobí nejen koupelnu, ale i kuchyni a další interiéry. Díky 
plastickému dekoru s motivy kamene a pastelovým tónům 
dřevěného dekoru se krásně kombinuje s keramickou betonovou 
podlahou. Interiér je možno zpestřit buď elegantním pruhem 
dekoru, či vytvořením unikátní stěny. S dřevěným dekorem 
doporučujeme použít dlažby ze série Rustica, Aspen či Reno.

Dlažba dostupná ve formátu 44,5 × 44,5 cm ve dvou barvách, 
obklady ve formátu 21,4 × 61 cm ve čtyřech barvách, včetně 
mozaik.

IMAGINATION
Imagination, vkusný kontrast farieb

Je to originálna vysoko odolná séria, ktorá dokonale skrášli 
nielen kúpeľňu, ale aj kuchyňu a ďalšie interiéry. Vďaka 
plastickému dekóru s motívmi kameňa a pastelovými tónmi 
dreveného dekóru sa dobre kombinuje s keramickou betónovou 
dlažbou. Interiér je možné spestriť elegantným pruhom dekóru 
alebo vytvorením unikátnej steny. S dreveným dekórom 
odporúčame použiť dlažby série Rustica, Aspen či Reno.

Dlažba dostupná vo formáte 44,5 × 44,5 cm vo dvoch farbách, 
obklady vo formáte 21,4 × 61 cm v štyroch farbách vrátane 
mozaík.
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Imagination, a tasteful contrast of tones

This series of imaginative and sturdy tiles will bring a sense of  
style to bathrooms and kitchens alike. Complemented by stone-look 
textured tiles and pastel-hued imitation-wood decorative tiles, the 
series beautifully harmonizes with ceramic cement floors. Interiors 
can be enlivened with a strip of elegant accent tiles or by composing 
a unique wall. We recommend combining the imitation-wood accent 
tiles with Rustica, Aspen or Reno floor tiles.

Floor tiles available in a 44.5 × 44.5 cm format in in two colours; wall 
tiles available in a 21.4 × 61 cm format in four colours,  
including mosaic tiles.

IMAGINATION

IMAGINATION gris 21,4 × 61, 44,5 × 44,5,  
MOZAIKA gris 21,4 × 61, koupelnové vybavení série CUBITO
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IMAGINATION blanco 21,4 × 61, gris 44,5 × 44,5, 
koupelnové vybavení série TIGO
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IMAGINATION
 

V2

IMAGINATION beige

IMAGINATION blanco

IMAGINATION  
beige

IMAGINATION  
gris

IMAGINATION vison

IMAGINATION gris

IMAGINATION MOZAIKA vison

IMAGINATION MOZAIKA gris

IMAGINATION MOZAIKA teka marron

IMAGINATION MOZAIKA teka gris

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

IMAGINATION 21,4 × 61 9 18,90 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

IMAGINATION MOZAIKA 21,4 × 61 9 18,90 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

IMAGINATION MOZAIKA TEKA 21,4 × 61 9 18,90 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

IMAGINATION 44,5 × 44,5 5 20,00 0,990 66 1320 65,340 8,7 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

* veřejný sektor
verejný sektor
public sector

* platí jen pro obklad / platí len pre obklad / valid only for wall tiles

mrazuvzdorné dlažby | frost-resistant floor tiles

FORMÁTY | FORMATS

21,4 × 61
44,5 × 44,5 

HI0T61K041 S31/m2 44,5 × 44,5

HI0T1GH021 S24/m2 21,4 × 61

HI0T1GH011 S24/m2 21,4 × 61

HI0T1GH141 S24/m2 21,4 × 61

HI0T1GH041 S24/m2 21,4 × 61 HI0T2GH251 S32/m2 21,4 × 61

HI01TGH141 S32/m2 21,4 × 61

HI0T2GH021 S32/m2 21,4 × 61

HI01TGH021 S32/m2 21,4 × 61

HI0T61K021 S31/m2 44,5 × 44,5

viz str. 63
see pg. 63
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Zoom, pestrá paleta barev 

Zdrojem inspirace pro Zoom bylo prolínání módních 
směrů a kulturních odlišností interiérového designu. 
Série je hodně výrazná, neprojdete kolem ní bez 
povšimnutí. Je určena především pro ty, kteří milují 
barvy. Překvapí širokou barevnou škálou a intenzivním 
leskem, je svěží a osobitá. Doplněna dvěma druhy 
dekorací. 

Dostupná ve formátu 21,4 × 61 cm.

Zoom, pestrá paleta farieb

Prelínanie módnych smerov a kultúrnych odlišností 
interiérového dizajnu bolo vždy zdrojom inšpirácie. 
Séria Zoom je silne charakteristická, neprejdete 
okolo nej bez povšimnutia. Je určená predovšetkým 
pre tých, ktorí milujú farby, Zoom prekvapí širokou 
farebnou škálou a intenzívnym leskom, prináša sviežosť 
a osobitosť. Séria doplnená o dva druhy dekorácie.

Dostupná vo formáte 21,4 × 61 cm.

Zoom, a broad palette of colours

The Zoom series blends modern trends and takes 
inspiration from cultural diversity in contemporary 
interior design. The Zoom tiles are highly 
distinctive – they simply do not go unnoticed. 
Zoom is a great choice for anyone who loves 
colour, offering a wide palette and a high gloss 
finish that will give a space a sense of freshness 
and originality. The series is supplemented with 
two different types of decor tiles.

Available in a 21.4 × 61 cm format.

ZOOM
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ZOOM orange 21,4 × 61, RELIEF orange 21,4 × 61, 
white 21,4 × 61, HOME blanco 45 × 45
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ZOOM pistacho 21,4 × 61, white 21,4 ×61,  
MELBOURNE grafito 45 × 45, koupelnové vybavení série TIGO
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ZOOM white

ZOOM pistacho

ZOOM aqua

ZOOM red

ZOOM RELIEF white

ZOOM RELIEF pistacho

ZOOM RELIEF aqua

ZOOM RELIEF red

ZOOM
 

HXST3GHWH1 S17/m2 21,4 × 61

HXST3GHPO1 S22/m2 21,4 × 61

HXST3GHAQ1 S19/m2 21,4 × 61

HXST3GHRE1 S28/m2 21,4 × 61

HXST4GHWH1 S18/m2 21,4 × 61

HXST4GHPO1 S24/m2 21,4 × 61

HXST4GHAQ1 S20/m2 21,4 × 61

HXST4GHRE1 S29/m2 21,4 × 61

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ZOOM 21,4 × 61 9 20,70 1,175 64 1325 75,226 9,4 mm

ZOOM RELIEF 21,4 × 61 9 20,70 1,175 64 1325 75,226 9,4 mm

ZOOM DEKOR 21,4 × 61 6 13,41 0,784 20 268 15,672 9,4 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector
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ZOOM orange, red, blanco 21,4 × 61, DEKOR 21,4 × 61, IMAGINATION gris 44,5 × 44,5, 
MOZAIKA ARTY Black 30 × 30, koupelnové vybavení série TIGO
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ZOOM
 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ZOOM 21,4 × 61 9 20,70 1,175 64 1325 75,226 9,4 mm

ZOOM RELIEF 21,4 × 61 9 20,70 1,175 64 1325 75,226 9,4 mm

ZOOM DEKOR 21,4 × 61 6 13,41 0,784 20 268 15,672 9,4 mm

ZOOM beige

ZOOM orange

ZOOM brown

ZOOM RELIEF beige

ZOOM RELIEF orange

ZOOM RELIEF brown

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

HXST3GHBR1 S19/m2 21,4 × 61

HXST4GH041 S20/m2 21,4 × 61HXST3GH041 S18/m2 21,4 × 61

HXST4GHBR1 S20/m2 21,4 × 61

HXST3GHOR1 S19/m2 21,4 × 61 HXST4GHOR1 S20/m2 21,4 × 61
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DOPORUČENÉ MOZAIKY K OBKLADŮM ZOOM
ODPORÚČANÉ MOZAIKY K OBKLADOM ZOOM
RECOMMENDED MOSAICS FOR ZOOM WALL TILES

viz str. 131
see pg. 131

ZOOM DEKOR 21,4 × 61, blanco 21,4 × 61, 
koupelnové vybavení TIGO

ARTY
 

ZOOM DEKOR multicolor
 

ARTY MOZAIKA black 30 × 30 ARTY MOZAIKA red 30 × 30

ARTY MOZAIKA orange 30 × 30ARTY MOZAIKA aqua 30 × 30

HXST1GH991 S17/ks|pc 21,4 × 61
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DOPORUČENÉ DLAŽBY K OBKLADŮM ZOOM
ODPORÚČANÉ DLAŽBY K OBKLADOM ZOOM
RECOMMENDED FLOOR TILES FOR ZOOM WALL TILES

viz str. 71
see pg. 71

viz str. 63
see pg. 63IMAGINATION

 

HOME
 

IMAGINATION gris 44,5 × 44,5IMAGINATION beige 44,5 × 44,5

HOME blanco 45 × 45

HOME gris 45 × 45

HOME beige 45 × 45

HOME vison 45 × 45
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Arty, pestrost a rozmanitost 

Arty je mozaikovou kolekcí doplňující portfolio JIKA. Tyto dekory 
vnášejí do prostoru pestrost barev, dynamiku a svěžest. Jsou 
designovým doplňkem oživujícím jak koupelny, tak ostatní 
interiéry a exteriéry. Mozaiky jsou k dispozici v provedení 
přírodního kamene a keramiky.

Dostupné ve formátech 30,5 × 30,5 cm a 30 × 30 cm.

Arty, pestrosť a rozmanitosť

Arty je kolekciou mozaík doplňujúcich portfólio obkladov Jika. 
Tieto dekóry vnášajú pestrosť farieb, dynamiku a sviežosť. 
Sú dizajnovým doplnkom oživujúcim priestor kúpeľne ako 
aj ostatných interiérov a exteriérov. Mozaiky sú k dispozícii 
v prevedení prírodného kameňa a keramiky.

Dostupné vo formátoch 30,5 × 30,5 cm,  30 × 30 cm.

Arty, colourful variety

Arty is a series of mosaics that brings diversity to the JIKA 
portfolio of wall tiles. These decoretive tiles enliven any space 
with colour and dynamic freshness. They add a great designer 
touch to bathrooms and other interiors and exteriors. Mosaics 
are available in natural stone and porcelain.

Available in 30.5 × 30.5 cm and 30 × 30 cm formats.

ARTY
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ARTY JULIANO beige 30,5 × 30,5
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ARTY PETRONIO beige 30 × 30

ARTY JULIANO negro 30,5 × 30,5
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ARTY JULIANO 
blanco

ARTY PETRONIO 
blanco

ARTY JULIANO 
beige

ARTY PETRONIO 
beige

ARTY JULIANO 
negro

ARTY PETRONIO 
negro

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ARTY JULIANO 30,5 × 30,5            11 17,60 1,024 36 634 36,868 7 mm

ARTY PETRONIO 30 × 30               10 18,50 1,080 36 666 38,880 12 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ARTY
 

FORMÁTY | FORMATS MATERIÁL | MATERIAL

30,5 × 30,5
30 × 30

přírodní kámen

prírodný kameň

natural stone

HXTT29T011 S58/m2 30,5 × 30,5

HXTT130011 S65/m2 30 × 30 HXTT130041 S65/m2 30 × 30 HXTT130161 S65/m2 30 × 30

HXTT29T041 S58/m2 30,5 × 30,5 HXTT29T161 S58/m2 30,5 × 30,5
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ARTY TACITO beige 30,5 × 30,5

ARTY LINK MINERALS negro 30 × 30, IMAGINATION gris 21,4 × 61, 44,5 × 44,5,  
koupelnové vybavení série MIO
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ARTY TACITO 
beige

ARTY NERVA 
multicolor

ARTY CLAUDIO 
beige

ARTY TRAJANO 
marron

ARTY TACITO 
gris

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ARTY TACITO 30,5 x 30,5             11 14,30 1,024 36 515 36,868 7 mm

ARTY CLAUDIO 30,5 x 30,5 11 14,30 1,024 36 515 36,868 7 mm

ARTY TRAJANO 30,5 x 30,5            11 18,15 1,024 36 653 36,868 7 mm

ARTY NERVA 30,5 x 30,5 8 12,80 1,024 54 691 55,296 10 mm

ARTY LINK MINERALS 30 x 30 11 16,94 0,990 54 997 53,460 8 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ARTY
 

FORMÁTY | FORMATS MATERIÁL | MATERIAL

30,5 × 30,5
30 × 30

přírodní kámen

prírodný kameň

natural stone

ARTY LINK MINERALS 
negro

HXT2T9T041 S61/m2 30,5 × 30,5

HK0T19T041 S64/m2 30,5 × 30,5

HXT2T9T991 S66/m2 30,5 × 30,5

HXT2T9T021 S61/m2 30,5 × 30,5

HXT3T9T251 S63/m2 30,5 × 30,5

HXT1T30161 S35/ks|pc 30 × 30 
m
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ARTY MOZAIKA aqua 30 × 30, IMAGINATION gris 21,4 × 61, 44,5 × 44,5, 
koupelnové vybavení série PURE

ARTY MOZAIKA black 30 × 30, IMAGINATION gris 44,5 × 44,5, 
koupelnové vybavení série TIGO
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ARTY MOZAIKA 
black

ARTY MOZAIKA 
aqua

ARTY MOZAIKA 
red

ARTY MOZAIKA 
orange

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

ARTY MOZAIKA 30 × 30 6 8,10 0,540 60 523 32,400 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

ARTY
 

FORMÁTY | FORMAT MATERIÁL | MATERIAL

30 × 30

keramický obklad

ceramic tiles

HK0T1FXAQ1 S28/ks|pc 30 × 30 

HK0T1FXBK1 S28/ks|pc 30 × 30 

HK0T1FXOR1 S28/ks|pc 30 × 30 

HK0T1FXRE1 S28/ks|pc 30 × 30 
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NOVIN
KA | N
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STYLE MOZAIKA graphito 30 × 30

MOOD MOZAIKA cotto 30 × 30 
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MOOD MOZAIKA 
blanco

STYLE MOZAIKA 
grey

FOCUS MOZAIKA 
gris

MOOD MOZAIKA 
vison

STYLE MOZAIKA 
graphito

FOCUS MOZAIKA 
graphito

MOOD MOZAIKA 
cotto

STYLE MOZAIKA 
beige

FOCUS MOZAIKA 
beige

STYLE MOZAIKA 
nocce

FOCUS MOZAIKA 
vison

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

MOOD MOZAIKA 30 × 30 6 10,27 0,540 60 655 32,400 8,7 mm

STYLE MOZAIKA 30 × 30 6 10,92 0,540 60 692 32,400 8,7 mm

FOCUS MOZAIKA 30 × 30 6 10,80 0,540 60 648 32,400 9,6 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

MOOD

STYLE

FOCUS

 

 

 

V3

HI57T30141 S15/ks|pc 30 × 30 

HCFT330GR1 S14/ks|pc 30 × 30 

HB8T630011 S13/ks|pc 30 × 30 

HCFT330101 S14/ks|pc 30 × 30 

HB8T330141 S13/ks|pc 30 × 30 

HCFT330041 S14/ks|pc 30 × 30 

HB8T330501 S13/ks|pc 30 × 30 

HCFT330NC1 S14/ks|pc 30 × 30 

HI57T30101 S15/ks|pc 30 × 30 HI57T30041 S15/ks|pc 30 × 30 HI57T31041 S15/ks|pc 30 × 30 

FORMÁTY | FORMAT MATERIÁL | MATERIAL

30 × 30

mrazuvzdorná dlažba

frost-resistant tiles
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ASPEN MOZAIKA royal grey 24,6 × 24,6,  
ASPEN royal grey 24,6 × 101 R

CITY MOZAIKA LINK gris 30 × 60
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CITY MOZAIKA LINK
gris

CITY MOZAIKA LINK 
marron

CITY MOZAIKA LINK 
antracita

CITY MOZAIKA ARTY
gris

CITY MOZAIKA ARTY
beige

CITY MOZAIKA LINK 
beige

ASPEN MOZAIKA silver grey ASPEN MOZAIKA royal grey

ASPEN MOZAIKA maple ASPEN MOZAIKA forest

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

CITY MOZAIKA ARTY 30 × 30 7 11,55 0,630 40 462 25,200 8,7 mm

CITY MOZAIKA LINK 30 × 60 5 19,00 0,900 36 684 32,400 9,6 mm

ASPEN MOZAIKA 24,6 × 24,6 5 6,50 0,303 96 624 28,800 10 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

CITY

ASPEN

 

 

FORMÁTY | FORMATS MATERIÁL | MATERIAL

30 × 3030 × 30/60

mrazuvzdorná dlažba

frost-resistant tiles

V3

V4

HI9T7FMSC1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6 HI9T7FMRY1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6

HI9T7FMMF1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6 HI9T7FMFR1 S27/ks|pc 24,6 × 24,6

HI67T57021 S26/ks|pc 30 × 60 

HI67T57251 S26/ks|pc 30 × 60 

HI6T157311 S26/ks|pc 30 × 60 

HK0T930021 S18/ks|pc 30 × 30 HK0T930041 S18/ks|pc 30 × 30 

HI67T57041 S26/ks|pc 30 × 60 
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FLY DEKOR vison 25 × 70, Džber JIKA ART

SICILY beige 31 × 61
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SICILY beige

SICILY beige

SICILY multicolor

SICILY multicolor

FLY DEKOR vison

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

SICILY 31 × 61 6 18,00 1,135 60 1080 68,076 9,4 mm

SICILY 45 × 45 6 22,32 1,215 56 1250 68,040 8,5 mm

FLY DEKOR 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

SICILY

FLY

 

 

dlažby | floor tiles

FORMÁTY | FORMATS

31 × 61
45 × 45

25 × 70 Náhodná kombinace vzorů v balení / Náhodná 
kombinácia vzorov v balení / Random combination  
of patterns in a box

V2

V2

V2

HXQT135041 S18/m2 31 × 61

HXQT135991 S18/m2 31 × 61

HI2T145041 S23/m2 45 × 45

HXNT2EB141 S31/m2 25 × 70

HI2T145991 S23/m2 45 × 45

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

*

* platí jen pro obklad / platí len pre obklad / valid only for wall tiles
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MEMPHIS MOZAIKA antracita-perla 25 × 70,  
MEMPHIS bisquit 25 × 70, koupelnové vybavení série CUBITO

PERLA MOZAIKA aqua 21,4 × 61, aqua blanco 21,4 × 61, MOOD blanco 44,5 × 44,5

NOVIN
KA | N

EW
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PERLA MOZAIKA gris

MEMPHIS MOZAIKA blanco

MEMPHIS MOZAIKA vison-mocca

MEMPHIS MOZAIKA biscuit

MEMPHIS MOZAIKA antracita-perla

PERLA MOZAIKA vison

PERLA MOZAIKA aqua

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

PERLA MOZAIKA  21,4 × 61 9 17,10 1,175 64 1134 75,191 9,4 mm

MEMPHIS MOZAIKA 25 × 70 7 19,25 1,225 60 1155 73,500 8,5 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

PERLA

MEMPHIS 

 

 

FORMÁTY | FORMATS

21,4 × 61 25 × 70

V2

V3

HBZ1TGH021 S27/m2 21,4 × 61 HBZ1TGH651 S27/m2 21,4 × 61

HBZ1TGH141 S27/m2 21,4 × 61

HXMT3EB011 S33/m2 25 × 70

HXMT3EB141 S33/m2 25 × 70

HXMT3EBBI1 S33/m2 25 × 70

HXMT3EB311 S33/m2 25 × 70

m
oz

ai
ky

 | 
m

os
ai

cs



140

IMAGINATION MOZAIKA gris 21,4 × 61,  
IMAGINATION gris 44,5 × 44,5, koupelnové vybavení série CUBITO
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IMAGINATION MOZAIKA gris

IMAGINATION MOZAIKA teka gris

IMAGINATION MOZAIKA teka marron

IMAGINATION MOZAIKA vison

BALENÍ | BALENIE | BOX PALETA | PALLET

POPIS / DESCRIPTION KS / PCS kg  m2
BALENÍ / BALENIE 

BOX kg m2
TLOUŠŤKA / HRÚBKA

THICKNESS

IMAGINATION MOZAIKA 21,4 × 61 9 19,25 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

IMAGINATION MOZAIKA TEKA 21,4 × 61 9 19,25 1,179 64 1210 75,456 9,4 mm

PŘEHLED POUŽITÍ | PREHĽAD POUŽITIA | APPLICATION OVERVIEW

koupelny
kúpeľne
bathrooms

kuchyně a podlahy
kuchyne a podlahy
kitchens and floors

interiéry 
interiéry
interiors

exteriéry
exteriéry
exteriors

veřejný sektor
verejný sektor
public sector

IMAGINATION
 

FORMÁTY | FORMAT

21,4 × 61

HI01TGH021 S32/m2 21,4 × 61

HI01TGH141 S32/m2 21,4 × 61

HI0T2GH021 S32/m2 21,4 × 61

HI0T2GH251 S32/m2 21,4 × 61
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142 — 143

TECHNICKÉ INFORMACE
TECHNICKÉ INFORMÁCIE 
TECHNICAL DETAILS
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   1 |  PEI – SKUPINY ODOLNOSTI PROTI POVRCHOVÉMU OPOTŘEBENÍ – OTĚRUVZDORNOST
Při výběru vhodného produktu pro pokládku je doporučeno vždy zhodnotit prostředí, ve kterém se bude obkládat a následně zkontrolovat, do 
jaké skupiny použití daný obklad či dlažba náleží. Pro usnadnění značka JIKA vypracovala seznam skupin podle použití, což je obecná orientační 
klasifikace založená na standardu otěruvzdornosti povrchu (ISO10545-7), podle Mohsovy stupnice (EN-101), odolnost proti tvorbě skvrn  
(ISO 10545-14) chemická odolnost (ISO 10545-13), norma hluboké otěruvzdornosti (ISO 10545-6). V závislosti na podmínkách použití odborný 
prodejce rozhodne a doporučí nejvhodnější produkt.

   1 |  PEI – SKUPINY ODOLNOSTI PROTI POVRCHOVÉMU OPOTREBENIU – OTERUVZDORNOSŤ
Pri výbere vhodného produktu na pokládku je odporúčané vždy zhodnotiť prostredie, v ktorom sa bude obkladať a potom skontrolovať, do 
akej skupiny použitia daný obklad či dlažba náleží. Pre uľahčenie značka JIKA vypracovala zoznam skupín podľa použitia, čo je všeobecná 
orientačná klasifikácia založená na štandarde oteruvzdornosti povrchu (ISO10545-7), podľa Mohsovej stupnice (EN-101), odolnosť proti tvorbe 
škvŕn (ISO 10545-14) chemická odolnosť (ISO 10545-13), norma hlbokej oteruvzdornosti (ISO 10545-6). V závislosti na podmienkach použitia 
odborný predajca rozhodne a doporučí najvhodnejší produkt.

1 |   OTĚRUVZDORNOST  
odolnost proti povrchovému  
opotřebení

2 |   NASÁKAVOST  
schopnost absorbovat vodu  
nebo jiné kapaliny

3 |   MRAZUVZDORNOST  
odolnost vůči dlouhodobému působení 
mrazu a povětrnostním vlivům 

4 |   PROTISKLUZOVÉ VLASTNOSTI 

NEJDŮLEŽITĚJŠÍ PARAMETRY PRO VÝBĚR DLAŽBY
NAJDÔLEŽITEJŠIE PARAMETRE PRI VÝBERE DLAŽBY
THE MOST IMPORTANT PARAMETERS IN THE SELECTION OF TILES

1 |   OTERUVZDORNOSŤ  
odolnosť proti povrchovému  
opotrebovaniu

2 |   NASIAKAVOSŤ  
schopnosť absorbovať vodu  
alebo iné kvapaliny 

3 |   MRAZUVZDORNOSŤ  
odolnosť voči dlhodobému pôsobeniu 
mrazu a poveternostným vplyvom

4 |   PROTISKLZOVÉ VLASTNOSTI 

1 |   WEAR RESISTANCE  
surface wear resistance

2 |   WATER ABSORPTION  
ability to absorb water  
or other liquid 

3 |   FROST RESISTANCE  
resistance to prolonged exposure  
to frost and weathering

4 |   NON-SLIP PROPERTIES

Skupiny podle  
použití PEI Charakteristiky

I Zóny velmi nízké zátěže – interiér. Podlahy bez rizika poškrábání, určené pro chůzi v měkké obuvi, vhodné do koupelen, WC 
a ložnic.

II Zóny nízké zátěže – interiér.  Podlahy zřídka vystavené vnějšímu znečištění, určené pro běžnou obuv, vhodné například pro 
obytné místnosti kromě kuchyní a předsíní. 

III Zóny střední zátěže – interiér a exteriér. Podlahy vystavené častějšímu znečištění, vhodné pro předsíně, lodžie, balkony, 
chodby, kanceláře, kuchyně bytů, hotelové pokoje, sanitární a terapeutické místnosti v nemocnicích. 

IV Zóny velké zátěže – interiér a exteriér, komerční prostory. Podlahy pro intenzivnější frekvenci chodců a silnější znečištění, 
vhodné pro vnitřní prostory správních budov a chodby hotelů, obchodní místnosti a kanceláře. 

V Zóny velmi intenzivní zátěže – interiér a exteriér, industriální zóny. Podlahy vysoce namáhané otěrem a znečištěním, vhodné 
pro obchody, restaurace, schodiště hotelů.

VI P Vysoce frekventované zóny.
Slinuté dlažby pololeštěné, leštěné. 

Skupiny podľa  
použitia PEI Charakteristiky

I Zóny veľmi nízkej záťaže – interiér. Podlahy bez rizika poškriabania, určené pre chôdzu v mäkkej obuvi, vhodné do kúpeľní, 
WC a spální. 

II Zóny nízkej záťaže – interiér.  Podlahy zriedka vystavené vonkajšiemu znečisteniu, určené pre bežnú obuv, vhodné napríklad 
pre obytné miestnosti okrem kuchýň a predsiení. 

III Zóny strednej záťaže – interiér a exteriér. Podlahy vystavené častejšiemu znečisteniu, vhodné pre predsiene, lodžie, balkóny, 
chodby, kancelárie, kuchyne bytov, hotelové izby, sanitárne a terapeutické miestnosti v nemocniciach. 

IV Zóny veľkej záťaže – interiér a exteriér, komerčné priestory. Podlahy pre intenzívnejšiu frekvenciu chodcov a silnejšie 
znečistenie, vhodné pre vnútorné priestory správnych budov a chodby hotelov, obchodné miestnosti a kancelárie. 

V Zóny veľmi intenzívnej záťaže – interiér a exteriér, industriálne zóny. Podlahy vysoko namáhané oterom a znečistením, vhodné 
pre obchody, reštaurácie, schodiská hotelov.

VI P Vysoko frekventované zóny.
Slinuté dlažby pololeštené, leštené. 
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   1 |  ABRASION RESISTANCE
Before selecting the product for installation, it is recommended always to check the group to which it belongs with regard to its intended application.  
To facilitate this task, JIKA has drawn up a list of use groups, which is a general orientational classification based on the Surface Abrasion standard (ISO 
10545-7), the Mohs scale (EN-101), Stain Resistance (ISO 10545-14), Chemical Resistance (ISO 10545-13) and the Deep Abrasion standard (ISO 10545-6). 
In this way, JIKA’s products are classified for guidance. Depending on the conditions of use, the professional will decide on the most suitable product.

   2 |  NASÁKAVOST
Nasákavost je nejdůležitější vlastností při výběru keramické dlažby pro určité prostředí. Jde o schopnost keramických výrobků absorbovat vodu nebo jiné 
kapaliny. Je vyjádřena v procentech, poměrem hmotnosti absorbované vody a vysušeného keramického vzorku za podmínek, které stanoví zkušební norma 
EN ISO 10543-3. Slinuté keramické dlaždice s nízkou nasákavostí vykazují nejlepší vlastnosti v extrémních podmínkách, zejména odolnost proti mrazu.

Prohlášení o vlastnostech.
Ověřování stálosti vlastností typů keramických obkladových prvků provedeno podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady EU č. 305/2011  
ze dne 9. 3. 2011, systém posouzení 4. 
Prohlášení o vlastnostech č: 3.1, 3.2 – obklad interiér do 10 % 
Prohlášení o vlastnostech č: 11.1, 11.2 – slinutá plnoprobarvená dlažba do 0,5 % 
Prohlášení o vlastnostech č: 12.1, 12.2 – slinutá glazovaná dlažba od 0,5 % do 3 % 
Prohlášení o vlastnostech č: 21.1, 21.2 – obklad a dlažba interiér od 3 % do 6 % 
Prohlášení o vlastnostech č: 22.1, 22.2 – obklad a dlažba interiér od 6 % do 10 % 
Prohlášení výrobce jsou k dispozici ke stažení na www.jika.cz.

   2 |  NASIAKAVOSŤ
Nasiakavosť je najdôležitejšia vlastnosť pri výbere keramickej dlažby pre určité prostredie. Ide o schopnosť keramických výrobkov absorbovať vodu alebo iné 
kvapaliny. Je vyjadrená v percentách, pomerom hmotnosti absorbovanej vody a vysušenej keramickej vzorky za podmienok, ktoré stanoví skúšobná norma  
EN ISO 10543-3. Porcelánové keramické dlaždice s nízkou nasiakavosťou vykazujú najlepšie vlastnosti v extrémnych podmienkach, najmä odolnosť proti mrazu.

Prehlásenie o vlastnostiach.
Overovanie stálosti vlastností typov keramických obkladových prvkov prevedené podľa Nariadenia Európskeho parlamentu  
a Rady EU č. 305/2011 zo dňa 9. 3. 2011, systém posúdenia 4. 
Prehlásenie o vlastnostiach č: 3.1, 3.2 – obklad interiér do 10 % 
Prehlásenie o vlastnostiach č: 11.1, 11.2 – porcelánová plne prefarbená dlažba do 0,5 % 
Prehlásenie o vlastnostiach č: 12.1, 12.2 – porcelánová glazovaná dlažba od 0,5 % do 3 % 
Prehlásenie o vlastnostiach č: 21.1, 21.2 – obklad a dlažba interiér od 3 % do 6 % 
Prehlásenie o vlastnostiach č: 22.1, 22.2 – obklad a dlažba interiér od 6 % do 10 % 
Prehlásenia výrobcu sú k dispozícii k stiahnutiu na www.jika.sk.

   2 |  WATER ABSORPTION
Water absorption is the most important factor to consider when choosing ceramic tiles for particular environments. This is a ceramic product’s ability to absorb water 
or other liquids. It is expressed as a percentage, the ratio of the weight of absorbed water and dried ceramic sample under conditions set by the testing standard 
EN ISO 10543-3. Sintered ceramic floor tiles with a low water absorption rate exhibit the best qualities in extreme conditions, especially frost resistance.

Declaration of Performance.
Verification of the constancy of performance of ceramic tile types in accordance with the Regulation of the European Parliament  
and Council of the EU No. 305/2011 dated 9. 3. 2011, system assessment 4. 
Declaration of Performance No: 3.1, 3.2 – interior wall tiling up to 10% 
Declaration of Performance No: 11.1, 11.2 – fully coloured sintered tiles, up to 0.5% 
Declaration of Performance No: 12.1, 12.2 – glazed sintered floor tiles, between 0.5% and 3% 
Declaration of Performance No: 21.1, 21.2 – interior wall and floor tiles, between 3% and 6% 
Declaration of Performance No: 22.1, 22.2 – interior wall and floor tiles, between 6% and 10% 
Declarations by the manufacturer are available for download at www.jika.eu.

NEJDŮLEŽITĚJŠÍ PARAMETRY PRO VÝBĚR DLAŽBY
NAJDÔLEŽITEJŠIE PARAMETRE PRI VÝBERE DLAŽBY
THE MOST IMPORTANT PARAMETERS IN THE SELECTION OF TILES

Group Characteristics

I For zones with very little traffic – interior. Floor without the risk of scratching, designed for walking in soft shoes, suitable 
for bathrooms, toilets and bedrooms.

II For zones with little traffic – an interior.  Floor rarely exposed to external contamination, intended for normal footwear, 
suitable for living rooms except the kitchen and hallway.

III For zones with moderate traffic – interior and exterior. Floor exposed to frequent pollution, suitable for the hall, loggias, 
balconies, corridors, offices, home kitchens, hotel rooms, sanitation and therapeutic rooms in hospitals.

IV For zones with high traffic – interior and exterior, commercial spaces. Floor for busy foot traffic and stronger pollution, 
suitable for indoor areas, administrative buildings, hotel corridors, business rooms and offices.

V For zones with intense traffic – interior, exterior and industrial zones. Floor highly exposed to abrasion and 
contamination, suitable for shops, restaurants, and hotel staircases.

VI P For zones with high traffic. Semi-polished and polished sintered floor tiles. 
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   3 |  MRAZUVZDORNOST – ODOLNOST PROTI VLIVU MRAZU
Pro venkovní použití je zapotřebí používat mrazuvzdornou keramickou dlažbu, která je odolná vůči dlouhodobému působení mrazu a povětrnostním 
vlivům. Odolnost proti mrazu se testuje pomocí předem stanoveného počtu cyklů zmrazování a rozmrazování, a to při podmínkách stanovených 
podle normy EN10545-12. Nízká nasákavost je nejlepším předpokladem dokonalé mrazuvzdornosti. Interiérové obklady a dlažby nejsou mrazuvzdorné 
a jsou určeny výhradně pro vnitřní prostory. Pro podlahy a stěny v exteriérech doporučujeme vysoce odolné dlažby s nasákavostí do 3 %.

   3 |  MRAZUVZDORNOSŤ – ODOLNOSŤ PROTI VPLYVU MRAZU   
Pre vonkajšie použitie je potrebné používať mrazuvzdornú keramickú dlažbu, ktorá je odolná voči dlhodobému pôsobeniu mrazu a poveternostných 
vplyvov. Odolnosť proti mrazu sa testuje pomocou vopred stanoveného počtu cyklov zmrazovania a rozmrazovania, a to pri podmienkach stanovených 
podľa normy EN10545-12. Nízka nasiakavosť je najlepším predpokladom dokonalej mrazuvzdornosti. Interiérové obklady a dlažby nie sú mrazuvzdorné 
a sú určené výhradne pre vnútorné priestory. Pre podlahy a steny v exteriéroch odporúčame vysoko odolné dlažby s nasiakavosťou do 3 %.

   3 |  FROST RESISTANCE – RESISTANCE TO PROLONGED FROST EXPOSURE
For outdoor use it is necessary to use only frost-resistant ceramic tiles able tolerate prolonged exposure to frost and changing weather. Frost 
resistance is tested using a preset number of freezing and thawing cycles under conditions specified by the EN10545-12 standard. Low water 
absorption is the best predetermining factor for excellent frost resistance. Interior wall and floor tiles are not frost resistant and are meant to be 
used exclusively indoors. For floors and walls in exterior spaces we recommend installing extra hardy floor tiles with a water absorption rate up to 3%.

   4 |  PROTISKLUZOVÉ VLASTNOSTI R9 – R11
Při výběru protiskluzových produktů pomůže kapitola „Protiskluzové vlastnosti“. JIKA doporučuje prostudování podrobných popisů produktů, 
které jsou k dispozici v naší obchodní síti nebo na webových stránkách (www.jika.cz). Dobré seznámení s výrobkem je prvním krokem pro 
nejvhodnější volbu. I když odpovědnost při finálním výběru obkladů a dlažeb JIKA nese uživatel či stavební firma, odborný obchodní personál 
JIKA každému ochotně poradí s výběrem ideálního produktu.

Protiskluzové vlastnosti dlažeb JIKA jsou klasifikovány podle testů používajících:

Z rozmanitosti používaných testovacích metod vyplývá, že stejná rozmanitost existuje u doporučeného použití. Přestože metody nejsou 
vzájemně srovnatelné, je pravda, že čím vyšší je získaná hodnota, tím větší jsou protiskluzové vlastnosti výrobku. Je velmi důležité zvolit 
protiskluzové vlastnosti materiálu v souladu se zamýšleným použitím.

   4 |  PROTISKLZOVÉ VLASTNOSTI R9 – R11   
Pri výbere protisklzových produktov pomôže kapitola „Protiskluzové vlastnosti“. JIKA odporúča preštudovať podrobné popisy produktov, ktoré 
sú k dispozícii v našej obchodnej sieti alebo na našich webových stránkach (www.jika.sk). Dobré zoznámenie s výrobkom je prvým krokom 
pre najvhodnejšiu voľbu. I keď zodpovednosť pri finálnom výbere obkladov a dlažieb JIKA spočíva na užívateľovi či stavebnej firme, odborný 
obchodný personál JIKA každému ochotne poradí s výberom sortimentu.

Protisklzové vlastnosti dlažieb JIKA sú klasifikované podľa testov, ktoré používajú:

Z rozmanitosti používaných testovacích metód vyplýva, že rovnaká rozmanitosť existuje u odporúčaného použitia. Napriek tomu, že metódy 
nie sú porovnateľné medzi sebou, je pravdou, že čím vyššia je získaná hodnota, tým väčšie sú protisklzové vlastnosti výrobku. Je veľmi dôležité 
zvoliť protisklzové vlastnosti materiálu v súlade so zamýšľaným použitím.

NEJDŮLEŽITĚJŠÍ PARAMETRY PRO VÝBĚR DLAŽBY
NAJDÔLEŽITEJŠIE PARAMETRE PRI VÝBERE DLAŽBY
THE MOST IMPORTANT PARAMETERS IN THE SELECTION OF TILES

Metoda Popis

PENDULUM (ENV 12633) Simuluje pohyb obuvi na dlažbě.

RAMP (DIN 55130 a 51097) Umístění osoby na dlážděnou plošinu, která se naklápí, dokud nezačne klouzat.

ASTM C1028 Simuluje tažení těžkého nákladu po dlažbě.

TORTUS (ISO-10545/17A) Provádí se mechanickým aparátem, který se pohybuje konstantní rychlostí.

Metóda Popis

PENDULUM (ENV 12633) Simuluje pohyb obuvi na dlažbe.

RAMP (DIN 55130 a 51097) Umiestenie osoby na dláždenú plošinu, ktorá sa nakláňa, kým nezačne kĺzať.

ASTM C1028 Simuluje ťahanie ťažkého nákladu po dlažbe.

TORTUS (ISO-10545/17A) Prevádza sa mechanickým aparátom, ktorý sa pohybuje konštantnou rýchlosťou.
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NEJDŮLEŽITĚJŠÍ PARAMETRY PRO VÝBĚR DLAŽBY
NAJDÔLEŽITEJŠIE PARAMETRE PRI VÝBERE DLAŽBY
THE MOST IMPORTANT PARAMETERS IN THE SELECTION OF TILES

   4 |  NON-SLIP PROPERTIES R9 – R11
The choice of non-slip products can be made in accordance with the ‘Non-Slip Properties’ Section. JIKA recommends the use of the Product 
Specification Sheets available through our commercial network or on our website (www.jika.eu), in order to be more familiar with the product 
and make the most suitable choice. Although the final responsibility in the choice of JIKA ceramic tiles lies with the user or construction firm 
JIKA’s commercial and technical staff will be pleased to advise you on the choice ceramic products.

The non-slip properties of JIKA ceramic tiles are classified according to the test used:

The diversity of test methods used means that the same diversity exists with regard to the recommended use, since the methods are not 
comparable between themselves, although it is true that the greater the value obtained, the greater the nonslip rating of the product. It is very 
important to select the non-slip properties of the material in accordance with the intended use.

V následující tabulce jsou uvedeny hodnoty naměřené v každém testu podle výše uvedených metod. Hodnoty jsou orientační, a proto se doporučuje 
používat JIKA technické listy výrobku poskytované v našich obchodních sítích, kde najdete lepší informace o produktu, aby se usnadnila nejvhodnější volba.

V nasledujúcej tabuľke sú uvedené hodnoty namerané v každom teste podľa výšky spomínaných metód. Hodnoty sú orientačné, a preto sa odporúča 
používať JIKA technické listy výrobku poskytované v našich obchodných sieťach, kde nájdete lepšie informácie o produkte, aby sa uľahčila najvhodnejšie voľba.

The following table shows the values according to each test. The values shown in this table are orientational, and therefore JIKA recommends using the 
Technical Sheets of the product provided by our commercial network to gain better knowledge of the product in order to facilitate the most appropriate choice.

Method Description

PENDULUM (ENV 12633) Simulates a shoe swing across the tile. 

RAMP (DIN 55130 a 51097) Places the person on a platform of tiles which tilts until the person slips. 

ASTM C1028 Simulates the dragging of a weight over the tile. 

TORTUS (ISO-10545/17A) Performed with a mechanical apparatus that at a constant speed.

ASTM C1028 EMV 12633 DIN 51130 ISO 10545/17A DIN 51097

Série / Series Popis / Description Formát 
Format

Mokrý 
Wet

Suchý 
Dry

Třída / Trieda 
Cte / Class 

Cte
„R“ Tortus Bosá noha 

Barefoot

ASPEN ASPEN 24,6 × 101 R 0,60 0,70 1 R - 10

CITY CITY 30 × 60 R 0,65 0,75 1 R - 9 A

CITY CITY 60 × 60 R 0,65 0,75 1 R - 9 A

CITY CITY 80 × 80 R 0,65 0,75 1 R - 9 A

CITY CITY PROTISKLUZ 30 × 60 R 0,70 0,80 3 R - 11 B

CITY CITY PROTISKLUZ 60 × 60 R 0,75 0,80 3 R - 11 B

CITY CITY PROTISKLUZ 80 × 80 R 0,75 0,85 3 R - 11 B

CITY CITY LAPATO 30 × 60 R 0,60 0,70 1 R - 9

CITY CITY LAPATO 60 × 60 R 0,60 0,70 1 R - 9

CITY CITY LAPATO 80 × 80 R 0,60 0,65 1 R - 9

DI PIETRA DI PIETRA 60 × 60 R 0,60 0,65 1 R - 9

DI PIETRA DI PIETRA LAPATO 60 × 60 R 0,60 0,65 1 R - 9

FOCUS FOCUS 60 × 60 R 0,60 0,70 1 R - 10

HOME HOME 45 × 45 0,70 0,80 1

IMAGINATION IMAGINATION 44,5 × 44,5 0,70 0,75 1 R - 9

INDUSTRIA INDUSTRIA 50 × 100 R 0,65 0,70 1 0,3

MELBOURNE MELBOURNE 45 × 45 0,70 0,80 1 R - 9 0,4

MOOD MOOD 44,5 × 44,5 0,50 0,55 1

PLANET PLANET 31,6 × 31,6 0,60 0,70 1 0,45

RENO RENO 16 × 101 R 0,60 0,70 1 R - 9

RENO RENO 24,6 × 101 R 0,60 0,70 1 R - 9

RENO RENO PROTISKLUZ 24,6 × 101 R 0,85 0,90 3 R - 11 C

RUSTICA RUSTICA 19,5 × 84 0,70 0,80 1

SICILY SICILY 45 × 45 0,70 0,80 1 0,4

STYLE STYLE 31 × 61 0,65 0,70 1

URBAN URBAN 31 × 61 0,65 0,70 1 R - 9

URBAN URBAN 61,5 × 61,5 0,65 0,70 1 R - 9
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DOPORUČENÁ POKLÁDKA
ODPORÚČANÁ POKLÁDKA
LAYING RECOMMENDATIONS

  Vhodnost a pečlivost pokládky obkladů a dlažeb JIKA jsou velmi důležité pro plné využití jejich technických parametrů. 
Z tohoto důvodu dodržujte následující pravidla:
1. Před pokládkou zkontrolujte kalibr, barevný odstín a kvalitu výrobku.
2. Vyberte si vhodné instalační nástroje (ozubené hladítko, bílé gumové kladivo, sací rukojeť a gumovou stěrku pro spárování). 
3. Ujistěte se, že povrch, na němž má být materiál položen, je v rovině, je čistý a izolovaný před vlhkostí. 
4.  Věnujte zvláštní pozornost typu lepidla, které má být použito (konzultujte obvyklá lepidla s dodavatelem), neboť každý typ keramiky vyžaduje 

odpovídající lepidlo (standard: EN-1348). 
5.  Odborník zodpovědný za pokládku materiálu by měl vybrat a použít vhodné spárování mezi jednotlivými kusy, aby byla zaručena absence 

pohybů struktury a kompenzace rozměrové tolerance produktu. JIKA doporučuje položení dlažby s minimální spárou 1 mm a kontrolu 
ostatních údajů uvedených na obalu (šarže/kalibr, doporučený spoj). 

6.  Neužívejte spáry, které obsahují černý popel (mikronizovaný uhlík) nebo barviva, která mohou znesnadnit čištění produktu.
7.  Před zaschnutím očistěte z povrchu znečištění po stavebních pracích a spárování cementovými hmotami, měkkou houbou a čistou vodou; 

v žádném případě nepoužívejte na čištění tvrdý materiál, jako jsou například kovové špachtle nebo abrazivní drátěnky, který může povrchy 
poškrábat. Vždy postupujte podle doporučení výrobce lepidla. 

8.  Jakmile jsou obklady a dlažby položeny, vyhněte se další práci v této zóně (štukování, malování, stěhování, používání lešení/žebříků, vyčnívající 
kovové fragmenty z disků brusky, stěhování strojů, tažení těžkých předmětů, pohybující se zbytky abrazivních stavebních materiálů atd.) 
Pokud se tomu nelze vyhnout, vždy chraňte dlaždice a spáry, aby se zabránilo problémům při čištění nebo zhoršení kvality materiálu. Materiály 
použité pro zajištění této ochrany nesmí být škodlivé nebo obsahující chemické přípravky, které mohou poškodit obklady a dlažby.

Speciálně pro mozaiky:
Pro dosažení efektu mozaiky se musí jednotlivé kusy umístit bez mezer a spojit spárovačkou ve stejném odstínu. Pokládání mozaiky JIKA je 
jednoduché a rychlé, nevyžaduje křížkové spoje.
Krok 1: Umístit kusy mozaiky bez mezer.
Krok 2:  Spárovat všechny kusy a očistit celý povrch od nadbytečného materiálu. Exkluzivní povrchová úprava mozaiky zaručuje dokonalou 

absorpci spár, aniž by byla potřeba dalších zvláštních materiálů.

Speciálně pro série s barevnými variacemi:
Pro docílení dokonalého vzhledu a docenění všech kvalit těchto sérií JIKA doporučuje ještě před pokládkou promíchat více krabic daného obkladu.

Speciálně pro umístění schodovek:
• Podklad musí být dokonale čistý a hladký.
• Začněte pokládkou odshora dolů. Nenechávejte žádná místa bez cementového lepidla.
• Vyplňte kompletně mezeru mezi stěnou a spodní hranou schodovky.
• Vždy umístěte stoupačky na stejné úrovni jako schodovku.
• Doporučuje se chránit schodovku během stavebních prací.
• Vyvarujte se přímým úderům jak během, tak po instalaci.

Speciálně pro pokládku obdélníkových formátů:
Nepravidelná pokládka obdélníkových formátů by se nikdy neměla realizovat uprostřed kusu. Pro zachování estetického vzhledu a zamezení 
obtíží při montáži doporučujeme, aby nepravidelná pokládka nepřesahovala 25 % povrchu strany, na kterou je aplikována. U obdélníkových  
a větších formátů (jedna strana větší než 60 cm) doporučujeme použití nivelačního systému nebo vytvoření spádového klínu. 

  Vhodnosť a starostlivosť pri pokládke obkladov a dlažieb JIKA sú veľmi dôležité pre plné využitie ich technických parametrov.  
Z toho dôvodu je nutné:
1.  Pred pokládkou skontrolujte kaliber, farebný odtieň a kvalitu výrobku.
2.  Vyberte si vhodné inštalačné nástroje (ozubené hladidlo, biele gumové kladivo, saciu rukoväť a gumovú stierku na spárovanie). 
3.  Uistite sa, že povrch, na ktorom má byť materiál položený, je v rovine, je čistý a izolovaný pred vlhkosťou. 
4.  Venujte zvláštnu pozornosť typu lepidla, ktoré má byť použité (konzultujte obvyklé lepidlá s dodávateľom), pretože každý typ keramiky 

vyžaduje zodpovedajúce lepidlo. (Štandard: EN-1348). 
5.  Odborník zodpovedný za pokládku materiálu by mal vybrať a použiť vhodné spárovanie medzi jednotlivými kusmi, aby bola zaručená 

absorpcia pohybov štruktúry a kompenzácia rozmerovej tolerancie produktu. JIKA odporúča položenie dlažby s minimálnou špárou 1 mm  
a kontrolu ostatných údajov uvedených na obale (šarža / kaliber, odporúčaný spoj). 

6.  Nepoužívajte špáry, ktoré obsahujú čierny popol (mikronizovaný uhlík), alebo farbivá, ktoré môžu skomplikovať čistenie produktu.
7.  Očistite z povrchu znečistenie po stavebných prácach a spárovaní cementovými hmotami, kým nezaschne, mäkkou hubou a čistou vodou; 

v žiadnom prípade nepoužívajte na čistenie tvrdý materiál, ktorý môže poškriabať povrchy, ako sú napríklad kovové špachtle alebo abrazívné 
drôtené kefy. Vždy postupujte podľa odporúčaní výrobcu lepidla. 

8.  Keď sú obklady a dlažby položené, vyhnite sa ďalšej práci v tejto zóne (štukovanie, maľovanie, sťahovanie, používanie lešenia / rebríkov, 
vyčnievajúce kovové fragmenty z diskov brúsky, sťahovanie strojov, ťahanie ťažkých predmetov, pohybujúce sa zbytky abrazívnych 
stavebných materiálov, atď.) Ak sa tomu nemôžete vyhnúť, vždy chráňte dlaždice a špáry, aby sa zabránilo problémom pri čistení alebo 
zhoršení kvality materiálu. Materiály použité pre zaistenie tejto ochrany nesmú byť škodlivé alebo obsahovať chemické prípravky, ktoré môžu 
poškodiť obklady a dlažby.
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DOPORUČENÁ POKLÁDKA
ODPORÚČANÁ POKLÁDKA
LAYING RECOMMENDATIONS

Špeciálne pre mozaiky:
Pre dosiahnutie efektu mozaiky sa musia jednotlivé kusy umiestniť bez medzier a spojiť škárovačkou v rovnakom odtieni. Pokladanie mozaiky 
JIKA je jednoduché a rýchle, nevyžaduje krížové spoje.
Krok 1: Umiestniť kusy mozaiky bez medzier.
Krok 2:  Špárovať všetky kusy a očistiť celý povrch od nadbytočného materiálu. Exkluzívna povrchová úprava mozaiky zaručuje dokonalú 

absorpciu špár, bez toho aby bolo nutné použiť ďalšie zvláštne materiály.

Špeciálne pre série s farebnými variáciami:
Pre dosiahnutie dokonalého vzhľadu a docenenie všetkých kvalít týchto sérií JIKA odporúča ešte pred pokládkou premiešať viac krabíc daného obkladu.

Špeciálne pre umiestnenie schodoviek:
• Podklad musí byť dokonale čistý a hladký.
• Začnite pokládkou odhora dolu. Nenechávajte žiadne miesta bez cementového lepidla.
• Vyplňte kompletne medzeru medzi stenou a spodnou hranou schodovky.
• Vždy umiestnite stúpačky na rovnakú úroveň ako schodovku.
• Odporúča sa chrániť schodovku počas stavebných prác.
• Vyvarujte sa priamym úderom ako počas, tak aj po inštalácii.

Špeciálne pre pokládku obdĺžnikových formátov:
Nepravidelná pokládka obdĺžnikových formátov by sa nikdy nemala realizovať uprostred kusu. Pre zachovanie estetického vzhľadu a zamedzenie 
ťažkostí pri montáži odporúčame, aby nepravidelná pokládka nepresahovala 25 % povrchu strany, na ktorú je aplikovaná. U obdĺžnikových 
a väčších formátov (jedna strana väčšia ako 60 cm) odporúčame použitie nivelačného systému alebo vytvorenie spádového klinu. 

  Correct, careful laying of JIKA’s ceramic products is vital for taking full advantage of their technical characteristics.  
For this reason, the following points are necessary:
1.  Check the calibre, tone and quality of the product before laying.
2.  Choose appropriate installation tools (notched trowel, white rubber hammer, suction grip and rubber trowel for pointing).
3.  Ensure that the surface on which the material is to be laid is level, clean and insulated from damp.
4.  Pay special attention to the type of adhesive to be used (consult with your supplier on which adhesive to use), since each type of ceramic 

requires the appropriate adhesive. (Standard of reference: EN-1348).
5.  The professional responsible for laying the material must choose the appropriate joints between pieces and the perimeter joints to account for 

structural movements and dimensional tolerances of the product. JIKA recommends laying the tiles with a minimum joint of 1 mm and checking the 
box for other parameters (measurements between calibres, recommended joint).

6.  Do not use coloured pointing material containing black ash (micronised carbon) or dyes, which can hinder the cleaning of the tiled surface.
7.  Clean off excess pointing material from the surface of the tiles when it is still fresh, using a sponge and clean water; never use implements that 

could scratch the tiles, such as metal spatulas or abrasive scourers. Always follow the recommendations given by the adhesive manufacturer.
8.  Once the tiles are laid, avoid working in the tiled zone (plastering, painting, placing scaffolds/ladders, projecting metallic fragments from disc grinders, moving 

tools, dragging heavy objects, moving remnants of abrasive building materials, etc.). If this cannot be avoided, always protect the tiles and joints to prevent 
problems of cleaning or deterioration. The materials used for this protection must not be harmful or contain chemicals that could damage the tiling.

Special for mosaics:
To achieve the mosaic effect, the pieces must be laid without separations between them and must be completely pointed. JIKA mosaics are 
quick and easy to lay as they do not require crosspieces.
Step 1: Lay the pieces without separation.
Step 2:  Point all pieces and clean the surface of excess material. The exclusive finish of the mosaics guarantees perfect absorption  

of the pointing material, no special materials being required.

Special for the shade variation series: 
To obtain an excellent aesthetic finish in terms of design and to appreciate all of its qualities, JIKA recommends mixing tiles from the greatest 
possible number of boxes before commencing installation.

Special for laying steps:
• The substrate must be perfectly clean and smooth.
• Begin laying from the top downwards.
• Do not leave any zones without cement glue.
• Fill completely the gap between the wall and the lower edge of the step.
• Always place the riser at the same level as the step.
• It is recommended to protect the step surfaces while working.
• Avoid direct blows to the steps both during and after installation.

Special for laying rectangular formats:
When laying rectangular formats irregularly, never do so in the centre of the piece. In order to maintain an aesthetic appearance and avoid 
difficulties in installation, we recommend that irregular laying does not exceed 25% of the side to which it is applied. For rectangular and large 
formats (side larger than 60 cm) the use of a leveling system such as wedges are recommended to ensure proper installation.
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ÚDRŽBA
MAINTENANCE

  Chcete-li zachovat krásu a eleganci JIKA obkladů a dlažeb, doporučujeme každodenní úklid konvenčními metodami, zametáním a vysáváním 
prachu či zbytků pevných látek. Nepoužívejte prachové mopy se silikony a vosky. Povrch musí být umyt neutrálním mýdlem a doporučeným 
množstvím teplé vody. Nepoužívejte čisticí prostředky obsahující vosk, leštidla nebo podobné přísady, protože mohou vytvořit vodotěsnou vrstvu 
– obklady a dlažba pak mění svůj vzhled. Důrazně doporučujeme před vstupem do prostor s položenou dlažbou JIKA z ulice, terasy nebo na 
zahradě používat rohože, které je nutné udržovat stále čisté, aby se zabránilo vniknutí brusných prvků. Doporučujeme speciální péči v oblastech 
poblíž pláží nebo stavebních prací, kde existuje větší riziko znečištění pískem a kamínky. Na objekty, které mohou poškodit dlaždice (nohy 
kovových stolů, židlí a podobně), je vhodné umístit ochranné nálepky. Obzvláště dbejte opatrnosti u lesklých a saténových povrchů.

Pokud obklady a dlažba nejdou zcela vyčistit, nabízíme vhodné čisticí prostředky pro každý typ znečištění v následující tabulce:

Nikdy nepoužívejte přípravky obsahující kyselinu fluorovodíkovou, pouze ty, které jsou uvedeny v tabulce. Všechny produkty v ní uvedené lze 
snadno nalézt v běžných prodejnách domácích potřeb a nákupních centrech.

Speciál pro leštěné a pololeštěné slinuté dlaždice:
Na položených leštěných porcelánových dlaždicích je po odstranění zbytků cementu a dalšího stavebního materiálu občas možné pozorovat 
přítomnost „olejovitého“ filmu. Vzniká v důsledku aplikace prostředků na čištění odolných skvrn. Pokud k tomu dojde, JIKA doporučuje vyčištění 
povrchu suchými čisticími prostředky (mycí prostředky v práškové formě), a teprve po odstranění jemného ochranného filmu začít s čištěním 
dlaždic podle návodu v tabulce. Skvrny je doporučeno začít odstraňovat ihned.

  Ak chcete zachovať krásu a eleganciu JIKA obkladov a dlažieb, odporúčame každodenné upratovanie konvenčnými metódami, 
zametaním a vysávaním prachu či zbytkov pevných látok. Nepoužívajte prachové mopy so silikónmi a vosky. Povrch musí byť umytý neutrálnym 
mydlom a odporučeným množstvom teplej vody. Nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce vosk, leštidlá alebo podobné prísady, pretože 
môžu vytvoriť vodotesnú vrstvu – obklady a dlažba tak menia svoj vzhľad. Dôrazne odporúčame pred vstupom do priestorov s položenou 
dlažbou JIKA z ulice, terasy alebo na záhrade používať rohože, ktoré je nutné udržovať stále čisté, aby sa zabránilo vniknutiu brúsnych prvkov. 
Odporúčame špeciálnu starostlivosť v oblastiach blízko pláží alebo stavebných prác, kde existuje väčšie riziko znečistenia pieskom  
a kamienkami. Na objekty, ktoré môžu poškodiť dlaždice (nohy kovových stolov, stoličiek a podobne), je vhodné umiestniť ochranné nálepky. 
Obzvlášť dbajte na opatrnosť u lesklých a saténových povrchov.

Ak obklady a dlažbu nemôžeme úplne vyčistiť, ponúkame vhodné čistiace prostriedky pre každý typ znečistenia v nasledujúcej tabuľke:

Druh skvrny Čisticí prostředek

olej, inkoust, popisovací tužka, rajčata, ovoce, čokoláda, tuk organická ředidla: líh, terpentýn, aceton
alkalické čisticí prostředky v tekuté nebo práškové formě, 
hydrogenuhličitan

dehet, pryž, krém na boty, barva, graffiti, vosk, pryskyřice, 
popisovač, lak na nehty

organická ředidla: líh, terpentýn, aceton

káva, zmrzlina, nikotin, víno alkalické detergenty v tekuté nebo práškové formě

vápno, cement, pivo, kovové vklady, nealkoholické nápoje, 
ovocné šťávy

zředěné kyseliny: ocet, kyselina chlorovodíková

lepidlo, žvýkačky, skvrny od pneumatik či od podrážek bot organická ředidla: líh, terpentýn, aceton
zředěné kyseliny: kyselina chlorovodíková

krev, mercromina, jód oxidant: okysličená voda

Druh škvrny Čistiaci prostriedok

olej, atrament, pero, paradajky, ovocie, čokoláda, tuk organické riedidlá: lieh, terpentín, acetón
alkalické čistiace prostriedky v tekutej alebo práškovej forme, 
hydrogénuhličitan

decht, guma, krém na topánky, farba, graffity, vosk, miazga, 
fixka, lak na nechty

organické riedidla: lieh, terpentín, acetón

káva, zmrzlina, nikotín, víno alkalické detergenty v tekutej alebo práškovej forme

vápno, cement, pivo, kovové vklady, nealkoholické nápoje, 
ovocné šťavy

zriedené kyseliny: ocot, kyselina chlorovodíková

lepidlo, žuvačky, škvrny od pneumatík či od podrážok Organické riedidlá: lieh, terpentín, acetón
zriedené kyseliny: kyselina chlorovodíková

krv, mercromina, jód oxidant: okysličená voda
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Nikdy nepoužívajte prípravky obsahujúce kyselinu fluorovodíkovú, iba tie, ktoré sú uvedené v tabuľke. Všetky produkty v nej uvedené môžete 
ľahko nájsť v bežných predajniach domácich potrieb a nákupných centrách.

Špeciálne pre leštené a pololeštené porcelánové dlaždice:
Na položených leštených porcelánových dlaždiciach je po odstránení zbytkov cementu a ďalšieho stavebného materiálu občas možné pozorovať 
prítomnosť „olejovitého“ filmu. Vzniká v dôsledku aplikácie ‘stain-resistant’ inertisation treatment. Ak k tomu dôjde, JIKA odporúča vyčistenie 
povrchu suchými čistiacimi prostriedkami (v práškovej forme), a až po odstránení jemného ochranného filmu začnite s čistením dlaždíc podľa 
návodu v tabuľke. Škvrny odporúčame začať odstraňovať ihneď.

  To maintain the beauty and elegance of JIKA tiles, we advise daily cleaning with conventional methods. To remove remains of dust and 
solids: sweeping or vacuum cleaning. Do not use dust-catcher mops with silicones and waxes. The surface must be washed with neutral soap 
and the amount of hot water recommended by the manufacturer. Do not use cleaning products containing wax, brighteners or similar additives, 
since in time they may leave a waterproof layer on the tile which alters its surface appearance. We strongly recommend the use of doormats, 
which must remain clean, in entrances to tiled areas, whether from the street, terrace or garden, to prevent the entry of abrasive elements. 
We recommend special care in zones close to beaches or construction sites, where there is a risk of sand and stones being brought in. It is 
advisable to place protectors on objects which can mark the tiles if dragged (metal table legs, chairs, etc.), being especially careful with glossy 
and satin-finish products. 

If the tiles cannot be cleaned completely, we provide the following table showing suitable cleaning agents for each type of dirt:

Never use any products containing hydrofluoric acid, only those indicated in the table above. All the products shown in the table can easily be 
found in ordinary household stores and shopping centres.

Special for polished porcelain tiles:
In the case of polished porcelain tiles, once the material has been laid and the remains of cement, pointing and any other building material have 
been cleaned off, the presence of an ‘oily’ film can sometimes be observed due to the ‘stain-resistant’ treatment they are given. If this occurs, 
JIKA recommends cleaning the surface with dry cleaning products (detergents in powder form) and, once this fine protective film has been 
eliminated, cleaning the tiles as indicated above. We recommend removing stains immediately.

Type of stain Cleaning agent

oil, ink, marker pen, tomato, fruit, chocolate, grease organic solvents: alcohol, turpentine, acetone
alkaline detergents in liquid or powder form, bicarbonate 

tar, rubber, shoe polish, paint, graffiti, wax, resins, marker pen, 
nail varnish

organic solvents: alcohol, turpentine, acetone 

coffee, ice cream, nicotine, wine alkaline detergents in liquid or powder form 

lime, cement, beer, metal deposits, soft drinks, fruit juices diluted acids: vinegar, hydrochloric acid

glue, chewing gum, tire or shoe rubber organic solvents: alcohol, turpentine, acetone
diluted acids: hydrochloric acid 

blood, merbromin, iodine oxidant: oxygenated water
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PRAHA

PLZEŇ
OSTRAVAOLOMOUC

LIBEREC

HRADEC KRÁLOVÉ

ČESKÉ BUDĚJOVICE
BRNO

   Josef Mana, tel.: +420 602 220 840,  
e-mail: josef.mana@cz.laufen.com

   Robin Kříž, tel.: +420 724 827 026,  
e-mail: robin.kriz@cz.laufen.com

   Jan Brandýs, tel.: +420 731 635 464,  
e-mail: jan.brandys@cz.laufen.com

   Zdeněk Křižka, tel.: +420 601 570 179,  
e-mail: zdenek.krizka@cz.laufen.com 

PRODEJNÍ TÝM V ČESKÉ REPUBLICE

PREDAJNÝ TÍM V ČESKÉJ REPUBLIKE

SALES TEAM IN THE CZECH REPUBLIC

KONTAKTY | CONTACTS

Školení odborného personálu poskytujeme po domluvě s obchodními zástupci.
Školenie odborného personálu poskytujeme po dohovore s obchodnými zástupcami.
We provide training of professional staff after consultation with sales representatives.
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PRODEJNÍ TÝM VE SLOVENSKÉ REPUBLICE

PREDAJNÝ TÍM V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

SALES TEAM IN THE SLOVAK REPUBLIC

PROJEKTOVÉ ODDĚLENÍ

PROJEKTOVÉ ODDELENIE

PROJECT DEPARTMENT

ŽILINA

BANSKÁ
BYSTRICA

TRENČÍN

NITRA

TRNAVA

PREŠOV

KOŠICE

BRATISLAVA

   Obchodný zástupca značky JIKA  
pre východné a stredné Slovensko 
Zbyněk Plško, tel.: +421 903 262 132,  
e-mail: zbynek.plsko@sk.laufen.com

   Obchodný zástupca značky JIKA  
pre západné Slovensko 
Rudolf Šebok, tel.: +421 903 723 132,  
e-mail: rudolf.sebok@sk.laufen.com

Lenka Dvořáková, tel.: +420 601 570 178,  
e-mail: lenka.dvorakova@cz.laufen.com

Záruční list ke stažení a aktualizovaný seznam záručních středisek naleznete na webových stránkách www.jika.cz
Záručný list na stiahnutie a aktualizovaný zoznam záručných stredísk nájdete na webových stránkach www.jika.sk
Warranty certificate for download and an updated list of warranty centers can be found on the website www.jika.eu



PRAGUE GALLERY CUSTOMER SERVICE
+420 296 337 701 | prague.gallery@cz.laufen.com

CZ 2. vydání 2017, 139ZT201700020861. 
Tiskové chyby jsou vyhrazeny. Modely a technické detaily odpovídají poslednímu stavu k termínu tisku. Výrobce si vyhrazuje právo na změnu konstrukce a detailů. 
Platnost katalogu od 1. 1. 2017.

LAUFEN CZ s.r.o.
V Tůních 3/1637, 120 00 Praha 2, tel.: +420 296 337 711, e-mail: office.praha@cz.laufen.com

www.jika.cz | www.jika.sk | www.jika.eu 

KOMPLETNÍ SORTIMENT ZNAČKY JIKA NAJDETE V KATALOGU 2016–17

KOMPLETNÝ SORTIMENT ZNAČKY JIKA NÁJDETE V KATALÓGU 2016–17

THE COMPLETE RANGE OF THE JIKA BRAND CAN BE FOUND IN THE 2016–17 CATALOG
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1. 4. 2017 - 31. 3. 2018

OBKLADY  
A DLAŽBY

CENOVÁ SKUPINA CENA CZK bez DPH

S12 134,75
S13 244,75
S14 261,25
S15 299,75
S16 426,25
S17 453,75
S18 492,25
S19 519,75
S20 547,25
S21 563,75
S22 574,75
S23 591,25
S24 602,25
S25 618,75
S26 629,75
S27 646,25
S28 657,25
S29 673,75
S30 684,75
S31 701,25
S32 728,75
S33 756,25
S34 783,75
S35 822,25
S36 838,75
S38 959,75
S39 1 031,25
S40 1 042,25
S41 1 097,25
S42 1 124,75
S43 1 152,25
S44 1 179,75
S45 1 196,25
S46 1 223,75
S47 1 234,75
S48 1 251,25
S49 1 262,25
S50 1 278,75
S51 1 289,75
S52 1 317,25
S53 1 333,75
S54 1 372,25
S55 1 388,75
S56 1 509,75
S57 1 647,25
S58 1 922,25
S59 2 169,75
S60 2 307,25
S61 2 472,25
S62 2 626,25
S63 2 681,25
S64 2 747,25
S65 4 276,25
S66 4 672,25



www.jika.sk
Platnosť:  
1. 4. 2017 - 31. 3. 2018

CENOVÁ SKUPINA CENA EUR bez DPH

S12 4,90
S13 8,90
S14 9,50
S15 10,90
S16 15,50
S17 16,50
S18 17,90
S19 18,90
S20 19,90
S21 20,50
S22 20,90
S23 21,50
S24 21,90
S25 22,50
S26 22,90
S27 23,50
S28 23,90
S29 24,50
S30 24,90
S31 25,50
S32 26,50
S33 27,50
S34 28,50
S35 29,90
S36 30,50
S38 34,90
S39 37,50
S40 37,90
S41 39,90
S42 40,90
S43 41,90
S44 42,90
S45 43,50
S46 44,50
S47 44,90
S48 45,50
S49 45,90
S50 46,50
S51 46,90
S52 47,90
S53 48,50
S54 49,90
S55 50,50
S56 54,90
S57 59,90
S58 69,90
S59 78,90
S60 83,90
S61 89,90
S62 95,50
S63 97,50
S64 99,90
S65 155,50
S66 169,90

OBKLADY  
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